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L 781

(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 466/2005
af 23. marts 2005

om faste importverdier med henblik pd fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1947/2002 (EFT L 299 af 1.11.2002, s. 17).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. marts 2005 om faste importvaerdier med henblik pid fastsattelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi
0702 00 00 052 90,9
204 89,1
212 129,8
624 114,8
628 124,5
999 109,8
0707 00 05 052 169,6
204 65,9
999 117,8
0709 10 00 220 141,4
999 141,4
070990 70 052 129,5
204 46,9
220 65,2
624 56,7
999 74,6
080510 20 052 45,7
204 50,8
212 62,4
220 48,4
400 57,4
624 56,5
999 53,5
0805 50 10 052 57,8
220 21,8
400 74,3
999 51,3
0808 10 80 052 72,1
388 74,9
400 113,3
404 113,7
508 65,2
512 79,4
524 55,3
528 66,5
720 75,7
999 79,6
0808 20 50 388 63,0
512 65,1
528 60,1
720 46,2
999 58,6

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 467/2005
af 22. marts 2005

om fastsattelse af enhedsverdier til ansattelsen af toldvardien af visse letfordervelige varer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2913/92 af
12. oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2454/93 (3) om visse gennemfgrelsesbestemmelser til forord-
ning (EQF) nr. 2913/92, sarlig artikel 173, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 173-177 i forordning (EQF)
nr. 2454/93 skal Kommissionen fastsatte periodiske
enhedsveardier for de varer, der er anfert i grupperingen
i forordningens bilag 26.

(2)  Anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i
ovennavnte artikler, pd de oplysninger, der er blevet
meddelt Kommissionen i overensstemmelse med artikel
173, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 245493, forer til
fastswttelse af enhedsveerdier for de pégeldende varer
som angivet i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De enhedsvardier, der er nevnt i artikel 173, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 2454/93, fastsettes som angivet i tabellen i
bilaget.

Article 2

Denne forordning traeder i kraft den 25. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. marts 2005.

(") EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 2700/2000 (EFT L 311 af 12.12.2000, s. 17).

(3 EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2286/2003 (EUT L 343 af 31.12.2003, s. 1).

Pd Kommissionens vegne
Giinter VERHEUGEN
Neestformand
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BILAG
Varebeskrivelse Enhedsvardibelob/100 kg netto
Kode EUR CYp
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-kode LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.10 Nye kartofler 34,92 20,37 103897 260,11 546,45 8579,53
0701 90 50
120,59 24,31 15,10 142,05 8 371,38 1336,91
318,31 24,22
1.30 Spiselag (bortset fra sttelog) 40,95 23,89 1218,22 304,99 640,73 10 059,78
07031019
141,39 28,51 17,71 166,56 9 815,72 1567,57
373,23 28,40
1.40 Hvidlog 120,66 70,39 3 589,42 898,63 1 887,87 29 640,52
070320 00
416,60 84,00 52,17 490,77 28 921,41 4618,74
1099,71 83,67
1.50 Porrer 59,00 34,42 175514 439,41 923,12 14 493,50
ex 0703 90 00
203,71 41,07 25,51 239,98 14 141,87 2258,45
537,73 40,91
1.60 Blomkal — — — — — —
070410 00
1.80 Hvidkal og redkal 154,16 89,94 4586,11 114815 2 412,08 37 870,95
0704 90 10
532,28 107,33 66,66 627,05 36 952,15 5901,24
1 405,08 106,90
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. — — — — — —
botrytis (L.) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 | Kinakal 104,01 60,68 3094,19 774,65 1 627,40 25 551,10
ex 0704 90 90
359,13 72,41 44,97 423,06 24 931,20 3 981,50
947,99 72,13
1.110 Hovedsalat — — — — — —
070511 00
1.130 Guleradder 37,93 22,13 1128,38 282,50 593,48 9317,88
ex 0706 10 00
130,96 26,41 16,40 154,28 9 091,82 1451,96
345,71 26,30
1.140 Radiser 67,28 39,25 2 001,40 501,06 1052,65 16 527,10
ex 0706 90 90
232,29 46,84 29,09 273,65 16 126,13 2 575,34
613,18 46,65
1.160 | Arter (Pisum sativum) 330,85 193,02 9 842,43 2 464,10 5 176,66 81276,39
0708 10 00
1142,36 230,34 143,06 1345,73 79 304,53 12 664,90
3015,49 229,43
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Varebeskrivelse Enhedsvaerdibelob/100 kg netto
Kode EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-kode LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Bonner:
1.170.1 — Bonner (Vigna-arter, Phaseolus- 219,84 128,26 6 540,17 1637,36 3 439,83 54 007,10
arter
ox 0)703 2000 759,08 153,06 95,06 894,22 52 696,82 8 415,66
2 003,75 152,45
1.170.2 — Bonner (Phaseolus-arter, vulgan's 414,36 241,74 12 326,80 3086,07 6 483,33 101 791,68
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 1 430,70 288,48 179,17 1685,41 99 322,09 15 861,70
3776,64 287,34
1.180 Valskbgnner — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Artiskokker — — — — — —
0709 10 00
1.200 Asparges:
1.200.1 — Gronne 238,20 138,97 7 086,35 1774,10 3727,10 58 517,39
ex 0709 20 00
822,47 165,84 103,00 968,90 57 097,69 9118,48
2171,09 165,18
1.200.2 — Andre tilfelde 516,03 301,05 15 351,39 3 843,29 8074,12 126 768,05
ex 0709 20 00
1781,75 359,26 223,13 2 098,95 123 692,51 19 753,65
4703,31 357,84
1.210 Auberginer 171,67 100,15 5107,01 1278,56 2 686,05 42 172,45
0709 30 00
592,74 119,52 74,23 698,27 41 149,30 6571,53
1564,67 119,04
1.220 Bladselleri (Apium graveolens L., var. 118,29 69,01 351892 880,98 1 850,79 29 058,36
Dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 408,42 82,35 51,15 481,13 28 353,37 4528,02
1078,11 82,03
1.230 Kantareller 926,44 540,49 27 560,66 6 899,94 14 495,64 227 589,25
0709 59 10
3198,81 644,99 400,59 3768,29 222 067,67 35 464,12
8 443,94 642,44
1.240 Sed peber 178,36 104,06 5306,11 1 328,41 2790,77 43 816,61
0709 60 10
615,85 124,18 77,12 725,49 42 753,56 6 827,73
1625,67 123,69
1.250 Fennikel — — — — — —
0709 90 50
1.270 Sade kartofler, hele, friske (bestemt 104,92 61,21 3121,24 781,42 1 641,63 25 774,40
til menneskefade)
0714 20 10 362,26 73,04 45,37 426,76 25 149,08 4016,30
956,27 72,76
2.10 Spiselige kastanjer (Castanea-arter), — — — — — —
friske
ex 0802 40 00
2.30 Ananas, friske 101,08 58,97 3007,17 752,86 1581,63 24 832,52
ex 0804 30 00
349,03 70,38 43,71 411,16 24 230,05 3869,53
921,33 70,10
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Varebeskrivelse Enhedsvardibelgb/100 kg netto
Kode EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-kode LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avocadoer, friske 161,73 94,35 4811,21 1204,51 253047 39729,78
ex 0804 40 00
558,41 112,59 69,93 657,82 38765,89 6 190,90
1474,04 112,15
2.50 Guvabar og mango, friske — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Appelsiner, friske:
2.60.1 — Blod- og halvblodappelsiner — — — — — —
08051010
2.60.2 — Navels, Naveliner, Navelater, — — — — — —
Salustianer,  Vernas, Valen-
cialater, Maltoser, Shamoutis, - - - - - -
Ovalis, Trovita og Hamliner . o
080510 30
2.60.3 — Andre varer — — — — — —
080510 50
2.70 Mandariner (herunder tangeriner
og satsumas), friske; klementiner,
wilkings og lignende krydsninger
af citrusfrugter, friske:
2.70.1 — Klementiner 95,92 55,96 2 853,56 714,40 1 500,84 23 564,00
ex 080520 10
331,20 66,78 41,48 390,16 22992,31 3671,86
874,26 66,52
2.70.2 — Monreales 0g satsumas 95,45 55,69 2 839,54 710,89 1493,47 23 448,25
ex 0805 20 30
329,57 66,45 41,27 388,24 22 879,36 3653,83
869,97 66,19
2.70.3 — Mandariner og wilkings 65,14 38,00 1937,87 485,15 1019,23 16 002,44
ex 0805 20 50
224,92 45,35 28,17 264,96 15 614,20 2 493,58
593,72 45,17
2.70.4 — Tangeriner og andre varer 54,70 31,91 1627,31 407,41 855,89 13 437,95
ex 080520 70
ex 0805 20 90 188,87 38,08 23,65 222,50 13111,93 2093,97
498,57 37,93
2.85 Limefrugter ~ (Citrus  aurantifolia, 58,43 34,09 173533 435,20 914,28 14 354,70
Citrus latifolia), friske
0805 50 90 201,76 40,68 25,27 237,68 14 006,44 2236,82
532,58 40,52
2.90 Grapefrugter, friske:
2.90.1 — Huvide 72,72 42,42 2163,31 541,59 1137,80 17 864,08
ex 0805 40 00
251,08 50,63 31,44 295,78 17 430,67 2783,67
662,79 50,43
2.90.2 — Lyserade 85,34 49,79 2 538,76 635,59 133527 20 964,45
ex 0805 40 00
294,66 59,41 36,90 347,12 20 455,83 3266,79
777,82 59,18
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Varebeskrivelse Enhedsvaerdibelob/100 kg netto
Kode EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-kode LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Druer til spisebrug 141,83 82,74 4 219,24 1 056,31 2219,13 34 841,47
0806 10 10
489,70 98,74 61,33 576,89 33 996,17 5429,18
1292,68 98,35
2.110 Vandmeloner 32,67 19,06 971,90 243,32 511,17 8 025,71
0807 11 00
112,80 22,74 14,13 132,89 7 831,00 1 250,61
297,77 22,66
2.120 Meloner (bortset fra vandmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 53,98 31,49 1 605,98 402,07 844,67 13 261,81
(herunder Cantalene), Onteni-
ente, Piel de Sapo  (herunder 186,40 37,58 23,34 219,58 12 940,06 2 066,52
Verde Liso), Rochet, Tendral, 492,04 37,44
Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 — Andre varer 85,74 50,02 2 550,56 638,55 1341,48 21 061,93
ex 0807 19 00
296,03 59,69 37,07 348,73 20 550,94 3 281,98
781,43 59,45
2.140 Parer
2.140.1 | — Perer — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Pxrer — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 — - - - - -
2.140.2 | — Andre varer — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Abrikoser 562,13 327,95 16 722,81 4186,63 879542 138 092,86
0809 10 00
1 940,92 391,35 243,07 2 286,46 134 742,56 21 518,34
5123,48 389,81
2.160 Kirsebaer 610,83 356,36 18171,58 4 549,34 9 557,41 150 056,50
0809 20 95
0809 20 05 2109,07 4256 264,12 248455 | 14641595 23 382,57
5567,35 423,58
2.170 Ferskener 126,34 73,71 375843 940,94 1976,76 31036,19
0809 30 90
436,22 87,96 54,63 513,88 30 283,22 4 836,22
1151,50 87,61
2.180 Nektariner 129,16 75,35 3 842,26 961,93 2 020,85 31728,49
ex 0809 30 10
445,95 89,92 55,85 525,34 30 958,72 494410
1177,18 89,56
2.190 Blommer 88,83 51,82 2 642,46 661,55 1 389,81 21 820,77
0809 40 05
306,70 61,84 38,41 361,30 21 291,38 3 400,22
809,59 61,60
2.200 Jordber 279,16 162,86 8 304,71 2079,12 4367,89 68 578,27
0810 10 00
963,88 194,35 120,71 1135,48 66 914,48 10 686,22
2 544,37 193,58
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Varebeskrivelse Enhedsvardibelgb/100 kg netto
Kode EUR Cyp
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-kode LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Hindbeer 304,95 177,91 9071,96 2271,21 4771,43 74 914,02
08102010
105293 212,31 131,86 1240,38 73 096,51 11 673,49
2779,44 211,47
2.210 Frugter af Vaccinium  myrtillus | 1 081,63 631,02 32177,41 8 055,76 16 923,83 265713,23
(blabeer)
0810 40 30 3734,65 753,03 467,70 439953 | 25926671 41 404,80
9 858,41 750,06
2.220 Kiwifrugter ~ (Actinidia  chinensis 64,65 37,72 1923,27 481,50 1011,55 15 881,92
Planch.)
0810 50 00 223,22 45,01 27,95 262,96 15 496,61 2474,80
589,25 44,83
2.230 Granataebler 294,14 171,60 8 750,37 2190,70 4602,29 72 258,43
ex 0810 90 95
1 015,61 204,78 127,19 1196,41 70 505,36 11 259,68
2 680,91 203,97
2.240 Kakifrugter (dadelblommer) 131,50 76,72 3911,89 979,36 2057,47 32 303,45
(herunder sharon-frugter)
ex 0810 90 95 454,03 91,55 56,86 534,86 31519,74 5033,69
1198,51 91,19
2.250 Litchiblommer — — — — — —

ex 0810 90
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 468/2005
af 23. marts 2005

om fastsattelse af restitutionssatserne for visse mejeriprodukter, der udferes i form af varer, som
ikke er omfattet af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
15. maj 1999 om den falles markedsordning for melk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 kan forskellen mellem verdensmarkedspri-
serne for de i artikel 1, litra a), b), ¢), d), e) og g), i
naevnte forordning omhandlede produkter og priserne
inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

2) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/2000 af 13.
juli 2000 om fastsattelse af fxlles gennemforelsesbe-
stemmelser for eksportrestitutionsordningen og af krite-
rier for fastsattelse af restitutionsbelgbet for visse land-
brugsprodukter, der udferes i form af varer, som ikke er
opfort i traktatens bilag I(?) preciseres det, for hvilke af
disse produkter der skal fastsattes en restitutionssats, der
gelder ved disse produkters udfersel i form af varer, der
er anfort i bilag II til forordning (EF) nr. 1255/1999.

(3) I henhold til artikel 4, stk. 1, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1520/2000 fastsattes restitutionssatsen pr. 100
kg af hvert af de péageldende basisprodukter for hver

maned.

@) I forbindelse med visse mejeriprodukter, der udferes i
form af varer, som ikke er omfattet af traktatens bilag
I, er der imidlertid, hvis der pé forhind fastsattes hoje
restitutionssatser, risiko for, at de forpligtelser, der er
indgdet i tilknytning til disse restitutioner, ikke kan
opfyldes. For at undgd dette er det nedvendigt at treffe
passende forebyggende foranstaltninger, men uden at
udelukke indgéelsen af langvarige kontrakter. Fastsattelse
af sarlige restitutionssatser i forbindelse med forhinds-
fastszttelse af restitutioner for disse produkter skulle gare
det muligt at opfylde disse to malsetninger.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 886/2004 (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 14).

(5)  Artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1520/2000
bestemmer, at der ved fastsattelsen af restitutionssatsen
i givet fald skal tages hensyn til produktionsrestitutioner,
stotte eller andre foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning, der finder anvendelse pa de basisprodukter, der er
anfort i bilag A til forordning (EF) nr. 1520/2000, eller
dermed ligestillede produkter i alle medlemsstaterne i
henhold til forordningen om den falles markedsordning
for den pégeldende sektor.

(6) I henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 ydes der stette til skummetmelk, som er
produceret i Fellesskabet og forarbejdet til kasein, hvis
malken og den kasein, som er fremstillet af denne meelk,
opfylder bestemte betingelser.

(7 Thenhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97
af 15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flade, smor og koncentreret smor til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (%) skal der leveres smor og flade til nedsatte priser
til industrier, der fremstiller visse varer.

(8)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De restitutionssatser, der geelder for de i bilag A til forordning
(EF) nr. 1520/2000 og de i artikel 1 i forordning (EF) nr.
1255/1999 anferte basisprodukter, som udferes i form af
varer, der er anfert i bilag II til forordning (EF) nr.
1255/1999, fastsettes i overensstemmelse med bilaget til
narvarende forordning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

() EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 921/2004 (EUT L 163 af 30.4.2004, s. 94).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

Pi Kommissionens vegne
Giinter VERHEUGEN
Neestformand
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BILAG

Restitutionssatser fra 24. marts 2005 for visse mejeriprodukter, der udferes i form af varer, som ikke er
omfattet af traktatens bilag I(')

(EUR/100 kg)

Restitutionssatser
i tilfelde af
KN-kode Varebeskrivelse forudfast- )
sattelse af 1-andre
N tilfelde
restitutio-
nerne
ex 0402 10 19 Melkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker
eller andre sedemidler, med fedtindhold pd under 1,5 vagtprocent og
derunder (PG 2):
a) for sd vidt angdr udforsel af varer henherende under KN-kode 3501 — —
b) for sd vidt angdr udfersel af andre varer 26,53 28,00
ex 0402 21 19 Melkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker
eller andre sodemidler, med fedtindhold pad 26 vagtprocent (PG 3):
a) for sd vidt angdr udfersel af varer, der i form af produkter, som er 33,12 35,31
ligestillet med PG 3, indeholder smor eller flede til nedsat pris, og
som er fremstillet pd de betingelser, som er fastsat i forordning (EF)
nr. 2571/97
b) for sd vidt angar udfersel af andre varer 61,57 65,60
ex 0405 10 Smer, med et fedtindhold pd 82 vagtprocent (PG 6):
a) for s vidt angdr udfersel af varer, der indeholder smer eller flede til 42,55 46,00
nedsat pris, og som er fremstillet pd de betingelser, som er fastsat i
forordning (EF) nr. 2571/97
b) for s& vidt angdr udfersel af varer henherende under KN-kode 128,43 138,25
2106 90 98 med et maelkefedtindhold pd 40 vagtprocent og derover
¢) for s& vidt angdr udfersel af andre varer 121,18 131,00

(") De i bilaget anforte satser finder med vikning fra den 1. oktober 2004 ikke anvendelse ved udfersel til Bulgarien, og de finder med
virkning fra den 1. februar 2005 ikke anvendelse ved udfersel til Det Schweiziske Forbund eller til Fyrstendemmet Liechtenstein af de
varer, der er anfort i tabel I og Il i protokol nr. 2 til overenskomsten mellem Det Europaiske Feellesskab og Schweiz af 22. juli 1972.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 469/2005
af 23. marts 2005

om fortsettelse af det forudgiende feellesskabstilsyn med importen af visse jern- og stilprodukter

med oprindelse i visse tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 3285/94 af
22. december 1994 om den falles importordning og om ophz-
velse af forordning (EF) nr. 518/94 (1), sarlig artikel 11,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 519/94 af
7. marts 1994 om den felles ordning for indfersel fra visse
tredjelande og ophavelse af forordning (EGF) nr. 1765/82,
(EQF) nr. 176682 og (EQF) nr. 3420/83 (), sarlig artikel 9,

efter hering af de rddgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 76/2002 (%) indferte Kommissi-

sionens forordning (EF) nr. 2385/2002 (°).

(2)  Fellesskabets statistikker over samhandelen med tredje-

Kommissionens forordning (EF) nr. 1917/2000 (%).

(3)  Situationen har ganske vist @ndret sig siden indferelsen

fremtidige import.

(") EFT L 349 af 31.12.1994, s. 53. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2200/2004 (EUT L 374 af 22.12.2004, s. 1).

() EFT L 67 af 10.3.1994, s. 89. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 427/2003 (EUT L 65 af 8.3.2003, s. 1).

Kinas marked har siden 2003 veret den drivende kraft
bag den meget kraftige stigning i efterspargslen efter
stalprodukter. Kina har imidlertid eget sin produktions-
kapacitet i et meget hurtigt tempo. Kinas produktion af
rastd] voksede fra 129 mio. tons i 2000 til 270 mio. tons
i 2004, med en voksende andel af verdensmarkedet fra
15,4% til 26,2 % i samme periode, og der skabes labende
ny produktionskapacitet, som kunne bringe Kinas kapa-
citet op pa 300 mio. tons i 2005. Importen i Kina
udgjorde 37 mio. tons i 2003 og 29 mio. tons i
2004. I samme &r udgjorde eksporten omkring 7 mio.
tons og 14 mio. tons. Nettoimporten faldt fra ca. 30
mio. tons i 2003 til 15 mio. tons i 2004, hvilket vil
sige, at 15 mio. tons ville skulle afsettes pa et andet
marked. Man kan forvente, at denne tendens til faldende
import og stigende eksport i Kina vil fortsette, sdledes at
der pd verdensmarkedet vil vare betydelige meengder
stalprodukter, som skal finde sig et nyt marked.

De seneste disponible importstatistikker for de fire storre
produkttyper, nemlig flade produkter, lange produkter,
ror og halvfabrikata, viser en d&rlig stigning mellem
2002 og 2003 pd i gennemsnit 9% som helhed
betragtet, men pd op til 23% og 43 % for henholdsvis
lange produkter og halvfabrikata. Med udgangspunkt i en
10 méneders periode fra januar til oktober var den
procentvise stigning mellem 2003 og 2004 pd mellem

En analyse af de forste tre kvartaler af 2004 afslorer en
yderligere stigende tendens i denne periode pd mellem
26,7 % og 52 %, medens tallene for oktober samme &r
antyder en hurtigere udvikling i denne tendens.

Priserne pd EF-markedet, som haltede bag efter det ameri-
kanske marked i 2003, er desuden blevet blandt de
hojeste i verden. Det vil sandsynligvis tiltrekke sig inte-

)
()
onen forudgdende fallesskabstilsyn med importen af 3,4% og 58,5% alt efter produkttype.
visse jern- og stdlprodukter med oprindelse i visse tred-
jelande. Denne forordning blev andret ved Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 1337/2002 (¥ med henblik pé
at udvide tilsynets anvendelsesomride og ved Kommis-
(6)
lande foreligger ikke inden for de frister, der er fastsat i
)
af tilsynet i 2002, men den seneste udvikling pd verdens-
markedet for stdl krever fortsat et palideligt og hurtigt
fungerende informationssystem vedrerende Fellesskabets resse fra eksporterer i tredjelande.
®)

() EFT L 16 af 18.1.2002, s. 3.

(*) EFT L 195 af 24.7.2002, s. 25.

(°) EFT L 358 af 31.12.2002, s. 125.

(%) EFT L 229 af 9.9.2000, s. 14. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 179/2005 (EUT L 30 af 3.2.2005, s. 6).

EF-producenternes beskaftigelsesstatistikker viser tillige
en udtalt tilbagegang fra 414 500 personer i 2000 til
404 700 i 2001, 390 200 i 2002, 383 800 i 2003 og
375900 i 2004, dvs. et fald pd omkring 10 % over fire
ar.
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©)

(10)

Pé basis af de seneste trends i importen af stalprodukter,
den seneste udvikling pd det kinesiske marked, den
hurtigt voksende import, de meget heje priser pd EF-
markedet og det allerede store jobtab i de senere dr ma
det derfor antages, at der bestdr en trussel om skade for
feellesskabsproducenter, jf. artikel 11 i Radets forordning
(EF) nr. 3285/94.

Hensynet til Fallesskabets interesser kraver saledes, at
importen af visse stalprodukter fortsat skal vaere under-
lagt forudgdende fellesskabstilsyn for at tilvejebringe
avancerede statistiske oplysninger, som gor det muligt
at foretage en hurtig analyse af importudviklingen.
Under hensyntagen til den seneste udvikling som
beskrevet ovenfor er det hensigtsmessigt, at ordningen
viderefgres indtil den 31. december 2006.

(11)  Denne forordning ber trede i kraft pd dagen for dens
offentliggorelse, siledes at der hurtigst muligt kan
indsamles oplysninger —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I artikel 6 i forordning (EF) nr. 76/2002, andret ved forordning
(EF) nr. 1337/2002 og (EF) nr. 2385/2002, erstattes »31. marts
2005« med »31. december 2006«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

Pd Kommissionens vegne
Peter MANDELSON
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 470/2005
af 23. marts 2005

om fastsattelse af eksportrestitutioner for meelk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ('), saerlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

1

I henhold til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1255/1999
kan forskellen mellem priserne i den internationale
samhandel pd de produkter, der er nevnt i artikel 1 i
forordningen, og priserne pa disse produkter inden for
Feellesskabet udlignes ved en eksportrestitution inden for
de graenser, der folger af de aftaler, der blev indgdet efter
EF-traktatens artikel 300.

tagen til de med henblik pé udferslen gunstigste, faktiske
priser. Fastsattelsen af priserne i den internationale
handel sker under sarlig hensyntagen til:

a) de faktiske priser pd markederne i tredjelande

b) de gunstigste priser ved indfersel fra tredjelande til
andre tredjelande som bestemmelseslande

¢) de producentpriser, der konstateres i eksporterende
tredjelande, i givet fald under hensyntagen til de
tilskud, der ydes af disse lande

d) tilbudsprisen franko Fellesskabets granse.

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 1255/1999 skal restitu- ) Lf@lge a mkgl 31, S.tka 3 1.forordqxng l(EF)hnr.d1125?1/ 19?19
tionen for de produkter, som er navnt i artikel 1 i an situationen 1 den internationale handel elier de
nevnte forordnine. oo som udfores i uforarbeidet sarlige krav pd visse markeder gore det nedvendigt at

& 9% : ) differentiere restitutionen for de produkter, der er naevnt i
stand, fastsettes under hensyntagen til: . . gep ’
artikel 1 i navnte forordning, alt efter bestemmelses-
stedet.
— situationen og den forventede prisudvikling for maelk
og mejeriprodukter og de disponible mengder pa
Feellesskabets marked samt situationen og den forven- (55 Ved artikel 31, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1255/1999 er
Fede pngudwkhng for maelk og mejeriprodukter i den det fastsat, at fortegnelsen over de produkter, for hvilke
internationale handel der ydes en eksportrestitution, og restitutionsbelgbet fast-
saettes mindst én gang hver fjerde uge. Restitutionsbe-
— afsatningsomkostningerne og de gunstigste omkost- lobet kan dog opretholdes uzndret i mere end fire uger.
ninger for transport fra Fellesskabets marked til
eksporthavnene eller andre af Fellesskabets udfersels-
steder samt transportomkostningerne til bestemmel- (6)  Ifolge artikel 16 i Kommissionens forordning (EF) nr.

&)

seslandene

— madlene for den fwlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter, som er at sikre disse markeder en
afbalanceret situation og en naturlig udvikling af
priser og samhandel

— de greenser, der folger af de aftaler, der blev indgdet
efter EF-traktatens artikel 300

— interessen i at undgd forstyrrelser pd Fellesskabets
marked

— det gkonomiske aspekt ved de patenkte udfersler.

Ifelge artikel 31, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1255/1999
fastsaettes priserne inden for Fellesskabet under hensyn-

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

174/1999 af 26. januar 1999 om sezrlige gennemforel-
sesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 804/68
for sd vidt angdr anvendelsen af eksportlicenser og
eksportrestitutioner for malk og mejeriprodukter (), er
restitutionen for mejeriprodukter tilsat sukker lig med
summen af de to elementer. Det forste element tager
hensyn til mengden af mejeriprodukter og beregnes
ved at multiplicere grundbelobet med det pagaldende
produkts indhold af mejeriprodukter. Det andet element
tager hensyn til meengden af tilsat saccharose og beregnes
ved at multiplicere det restitutionsgrundbeleb, der galder
pa dagen for udferslen af de produkter, som er naevnt i
artikel 1, stk. 1, litra d), i Radets forordning (EF) nr.
1260/2001 af 19. juni 2001 om den fzlles markedsord-
ning for sukker (°), med indholdet af saccharose i hele
produktet. Sidstnaevnte element legges dog kun til
grund, hvis den tilsatte saccharose er fremstillet af
sukkerroer eller -ror, som er hastet i Fellesskabet.

(® EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1846/2004 (EUT L 322 af 22.10.2004, s. 16).

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
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)

I Kommissionens forordning (EQF) nr. 896/84 (1) er der
fastsat supplerende bestemmelser om ydelse af restituti-
oner ved overgang fra et mejeridr til det efterfolgende.
Disse bestemmelser omfatter mulighed for differentiering
af restitutionerne fra produkternes fremstillingsdato.

Med henblik pd beregningen af restitutionerne for smel-
teost bar det fastsattes, at der ikke skal tages hensyn til
eventuelt tilsatte meengder af kasein ogleller kaseinater.

Anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuvarende
situation pd markedet for malk og mejeriprodukter,
navnlig pa noteringer eller kurser pd malk og mejeripro-
dukter i Fellesskabet og pa verdensmarkedet, forer til at
fastsaette restitutionerne til de belgb, der er angivet i

bilaget.

(10) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De i artikel 31 i forordning (EF) nr. 1255/1999 omhandlede
eksportrestitutioner for produkter eksporteret i uforarbejdet
stand fastsattes til de i bilaget angivne belab.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 91 af 1.4.1984, s. 71. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (E@F) nr. 222/88 (EFT L 28 af 1.2.1988, s. 1).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 23. marts 2005 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for mzlk og
mejeriprodukter
Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelgb Produktkode Bestemmelse Mileenhed Restitutionsbelob
040110109000 970 EUR/100 kg 1,548 040221119300 LO1 EUR/100 kg —
040110909000 970 EUR/100 kg 1,548 068 EUR/100 kg —
040120119500 970 EUR/100 kg 2,393 L02 EUR/100 kg 45,96
040120199500 970 EUR/100 kg 2,393 AO1 EUR/100 kg 58,97
040120919000 970 EUR/100 kg 3,028 040221119500 Lo1 EUR/100 kg —
040130 11 9400 970 EUR[100 kg 6,987 068 EUR/100 kg _
040130319100 L01 EUR/100 kg — A1 EUR/100 kg 61.56
L02 EUR/100 kg | 17,84 04022111 9900 L01 EUR[100 kg | —
AO1 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg .
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 51.10
L02 EUR[100 kg 27,87 A01 EUR/100 kg 65,60
A01 EUR/100 k 39,82 '
100 kg ’ 04022117 9000 L01 EUR/100 kg —
040130319700 LO1 EUR/100 kg — 068 EUR/100 k
L02 EUR/100 kg 30,74 102 EUR/IOO kg 2320
A01 EUR/100 kg 43,91 / kg ’
040130399100 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 28,00
L02 EUR/100 kg 17.84 040221199300 LO1 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg |  25.49 068 EUR/100 kg -
0401 30 39 9400 L01 EUR/100 kg — Lo2 EUR/100 kg 45,96
L02 EUR/100 kg 27,87 A01 EUR/100 kg 58,97
AO1 EUR/IOO kg 39,82 040221199500 LO1 EUR/100 kg —
040130399700 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 30,74 L02 EUR/100 kg 47,95
AO1 EUR/100 kg 43,91 A01 EUR/100 kg 61,56
040130919100 LO1 EUR/100 kg 040221199900 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03 068 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 50,05 102 EUR/100 kg 51,10
040130999100 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 65,60
L02 EUR/100 kg 35,03 040221919100 Lo1 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 068 EUR/100 kg _
040130999500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 51,42
L02 EUR/100 kg 51,49 A01 EUR/100 kg 66,00
A0l EUR/100 kg | 73,55 040221 91 9200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg | — L02 EUR/100 kg | 51,72
L02 EUR/100 kg 23,20 AO1 EUR/100 kg 66,40
A0l EURJ100 kg | 28,00 040221919350 L01 EUR/100 kg | —
040210199000 LO1 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg o
ggi Eﬂﬁﬁgg tg ;320 L02 EUR/100 kg 52,26
g ,
AO01 EUR/100 k 67,08
A0l EUR/100 kg 28,00 040221919500 LO1 EUR/100 kg 7
04021091 9000 L01 EUR kg — 100 kg -
068 EUR kg B 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0.2320 L02 EUR/100 kg 56,16
A0l EUR/kg 0,2800 A01 EUR/100 kg 72,09
04021099 9000 Lo1 EUR/kg _ 040221999100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,2320 L02 EUR/lOO kg 51,42
AO1 EUR kg 0,2800 A01 EUR/100 kg 66,00
040221119200 L01 EUR/100 kg — 040221999200 LO1 EUR[100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 23,20 LO2 EUR/100 kg 51,72
A01 EUR/100 kg 28,00 AO01 EUR/100 kg 66,40
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Produktkode Bestemmelse Méleenhed Restitutionsbelob Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelob

040221 99 9300 L01 EUR/100 kg — 040291199370 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4,958

L02 EUR[100 kg 52,26 A01 EUR/100 kg 7,083

A01 EUR/100 kg 67,08 040291319300 L01 EUR/100 kg —
040221 99 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 5,859

068 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 8,371

L02 EUR/100 kg 55,15 04029139 9300 L01 EUR/100 kg —

A01 EUR/100 kg 70,80 L02 EUR/100 kg 5,859
040221999500 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 8,371

068 EUR/100 kg — 040291 99 9000 Lo1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 56,16 L02 EUR/100 kg 21,53

A01 EUR/100 kg 72,09 AO1 EUR/100 kg 30,75
040221 99 9600 L01 EUR[100 kg —

068 EUR/100 kg B 040299119350 L01 EUR kg —

L02 EUR [k 0,1268

L02 EUR/100 kg 60,12 w01 EUR/kg 01812

A0T EURJ100 kg 77 040299199350 LO1 EUR/kg ,
040221 999700 L01 EUR/100 kg — kg

068 EUR/100 kg B L02 EUR kg 0,1268

102 EUR/100 kg 62,36 Aol EUR[kg 0.1812

201 EURJ100 kg 20.06 040299 319150 L01 EUR kg —
0402 2199 9900 Lo1 EUR[100 kg | — L02 EUR/kg 0,1316

068 EUR/100 kg o AO1 EUR kg 0,1880

L2 EUR/100 ke 6496 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —

AO1 EUR/100 kg 83,38 L02 EURfkg 0,1288
040229159200 L01 EUR/kg — A0l EURfkg 0,1840

L02 EUR kg 02320 040299399150 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,2800 Lo2 EUR kg 0,1316
040229159300 L01 EUR kg — A01 EUR/kg 0,1880

L02 EUR/kg 0.4596 0403 9011 9000 L01 EUR/100 kg —

AO1 EUR/kg 0,5897 L02 EUR/100 kg 22,88
040229159500 L01 EUR/kg — A0l EUR/100 kg 27,61

102 EUR|kg 0.4795 0403 9013 9200 L01 EUR/100 kg —
040229159900 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg 27,61

L02 EUR kg 05110 04039013 9300 L01 EUR/100 kg —

AO1 EUR/kg 0,6560 L02 EUR/]OO kg 45,54
040229199300 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 58,45

LO2 EUR kg 0,4596 040390139500 LO1 EUR/100 kg —

AO1 EUR/kg 0,5897 LO02 EUR/100 kg 47,53
04022919 9500 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 61,01

L02 EUR kg 0,4795 040390139900 LO1 EUR/100 kg —

A01 EUR kg 0,6156 L02 EUR[100 kg 50,65
040229199900 L01 EUR kg — A0l EUR[100 kg 65,01

L02 EUR kg 0,5110 040390199000 LO1 EUR/100 kg —

A01 EUR kg 0,6560 L02 EUR/[100 kg 50,96
040229 91 9000 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 65,41

L02 EUR kg 0,5142 0403 90 33 9400 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,6600 L02 EUR/kg 0,4554
040229 99 9100 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,5845

L02 EUR kg 0,5142 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,6600 L02 EUR kg 0,5065
040229999500 L01 EUR kg — AO1 EUR kg 0,6501

L02 EUR kg 0,5515 040390519100 970 EUR/100 kg 1,548

A01 EURkg 0,7080 040390599170 970 EUR/100 kg 10,49
040291119370 L01 EUR/100 kg — 040390599310 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,958 102 EUR/100 kg 17,84

A01 EUR/100 kg 7,083 A01 EUR/100 kg 25,49



L 78/18 Den Europaiske Unions Tidende 24.3.2005
Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelob Produktkode Bestemmelse Méleenhed Restitutionsbelob
0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg — 040510119500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 26,11 075 EUR/100 kg | 119,99
AO1 EUR/100 kg 37,29 102 EUR/100 kg 94,80
04039059 9370 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 127,81
L02 EUR/100 kg 26,11 040510119700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,29 075 EUR/100 kg 122,98
040390599510 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 97,16
L02 EUR/100 kg 26,11 A01 EUR/100 kg | 131,00
A01 EUR[100 kg 37,29 040510199500 L01 EUR/100 kg —
040490219120 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 119,99
L02 EUR[100 kg 19,79 L02 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR[100 kg 23,88 A01 EUR[100 kg | 127,81
040490219160 L01 EUR/100 kg - 040510199700 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 23,20 075 EUR/100 kg | 122,98
A01 EUR/100 kg 28,00 L02 EUR[100 kg 97.16
040490239120 L01 EUR/100 kg — AO1 EURJ100 kg | 131,00
Lo2 EUR/100 kg 23,20 040510309100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 28,00 075 EUR/100 kg | 119,99
04049023 9130 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 94,80
L02 EUR/100 kg | 45,96 AO1 EUR/100 kg | 127,81
A0l EUR/100 kg | 58,97 040510309300 L01 EUR/100 kg | —
04049023 9140 L01 EUR/100 kg — 075 EUR100 kg | 122,98
L02 EUR/100 kg 47,95 L0a EUR/100 kg 9716
A01 EUR/100 kg 61,56 AO01 EUR/100 kg | 131,00
040490239150 tg; Eﬂiﬁgg 112 ; L0 040510 309700 L01 EUR/100 kg —
’ 075 EUR/100 kg | 122,98
AO1 EUR/100 kg 65,60
040490299110 L01 EUR/100 kg | — IL\?; Eﬁiﬁgg llii 12?;2
L02 EUR/100 kg 51,42 ’
01 EUR/100 kg 66.00 04051050 9300 L01 EUR[100 kg —
040490299115 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg | 122,98
L2 EUR/100 kg 5172 102 EUR/100 kg 97,16
w01 EUR/100 kg 66.40 AO1 EUR/100 kg | 131,00
040490 29 9125 Lo1 EUR/100 kg o 040510 50 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EURJ100 kg 5226 075 EUR/100 kg | 119,99
A01 EURJ100 kg 6708 102 EUR/100 kg 94,80
04049029 9140 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 127,81
L02 EUR/100 kg 56,16 040510509700 L01 EUR[100 kg —
AD1 EUR/100 kg 72,00 075 EUR/100 kg | 122,98
040490819100 L01 EUR/kg — [I;%i EEE; 188 llzg 12;’(1)3
g ,
2(())21 Eﬂﬁfg g;;ég 040510 90 9000 L01 EUR/100 kg —
040490839110 L01 EUR/kg — 075 EUR/100 kg | 127,49
L02 EUR kg 02320 102 EUR/100 kg | 100,71
AO1 EUR/kg 0,2800 A01 EUR/lOO kg 135,79
040490 83 9130 LO1 EUR kg _ 040520909500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,4596 075 EUR/100 kg 112,50
AO01 EUR/kg 0,5897 L02 EUR/100 kg 88,87
040490 839150 Lo1 EUR kg — A01 EUR/100 kg | 119,83
LO2 EUR kg 0,4795 040520909700 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR [kg 0,6156 075 EUR/100 kg 116,99
04049083 9170 L01 EUR kg — 102 EUR/100 kg 92,42
L02 EUR kg 0,5110 A01 EUR/100 kg | 124,61
A01 EUR kg 0,6560 040590 10 9000 L01 EUR/100 kg —
04049083 9936 L01 EUR kg — 075 EUR[100 kg | 153,02
L02 EUR kg 0,1268 102 EUR/100 kg | 120,89
A01 EUR kg 0,1812 A01 EUR/100 kg | 163,00




24.3.2005 Den Europaiske Unions Tidende L 78/19
Produktkode Bestemmelse Méleenhed Restitutionsbelob Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelob
0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg — 0406 2090 9919 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 122,40 L04 EUR/100 kg 40,05
102 EUR/100 kg 96,69 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 130,36 AO1 EUR/100 kg 50,07
040610209100 A00 EUR/100 kg — 040630319710 L03 EUR/100 kg —
040610209230 LO3 EUR/100 kg — L04 EUR/]OO kg 3,04
L04 EUR/IOO kg 14,75 400 EUR/]OO kg _
400 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg 7,09
A01 EUR/100 kg | 1843 0406 30 319730 103 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9290 103 EUR/100 kg — Loa EUR/100 kg 444
L04 EUR[100 kg 13,73 200 EURJ100 kg -
400 EUR/100 kg - A01 EUR/100 kg 10,41
A0L EUR/100 kg 1715 0406 3031 9910 103 EUR/100 kg —
0406 10 20 9300 L03 EUR/100 kg —
Los EUR/100 kg 6.0 L04 EUR/100 kg 3,04
200 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
01 EUR/100 kg 752 AO1 EUR/100 kg 7,09
040610209610 103 EURJ100 kg _ 0406 30 319930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg | 20,00 L04 EUR/100 kg 4,44
400 FUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A01 EURJ100 kg 25,01 A01 EUR/100 kg 10,41
0406 10 20 9620 103 EUR/100 kg _ 0406 30 31 9950 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 20,30 L04 EUR[100 kg 6,46
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 25,36 A01 EUR/100 kg 15,14
04061020 9630 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 22,65 L04 EUR/100 kg 4,44
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 28,31 A01 EUR/100 kg 10,41
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 33,28 L04 EUR/100 kg 6,46
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 41,60 A01 EUR/100 kg 15,14
040610209650 L03 EUR[100 kg — 040630399930 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR[100 kg 27,74 L04 EUR/100 kg 6,46
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 34,67 A01 EUR/100 kg 15.14
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9950 L03 FUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 10,30 Loa EUR/100 kg 731
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EURJ100 kg 12,86 A01 EUR/100 kg 17,13
040610 209850 LO3 EUR/100 kg . 0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 12,47
L04 EUR/100 kg 7,66
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg B
A01 EUR/100 kg 15,60 o1 EURJ100 & 1706
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — g '
0406 2090 9913 103 EUR/100 kg B 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 2555 L04 EUR/100 kg 39,14
400 EUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A1 EURJ100 kg 31,94 AO1 EUR/100 kg 48,92
0406 20909915 103 EUR/100 kg _ 0406 40 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 33,72 L04 EUR/100 kg 40,19
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 42,16 A01 EUR[100 kg 50,24
040620 90 9917 L03 EUR/100 kg — 0406 9013 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 35,85 Lo4 EUR/100 kg 44,20
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 44,79 A01 EUR/100 kg 63,26




L 78/20 Den Europaiske Unions Tidende 24.3.2005
Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelob Produktkode Bestemmelse Méleenhed Restitutionsbelob
040690 15 9100 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 63 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,68 L04 EUR/100 kg 46,58
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,37 A01 EUR/100 kg 67,50
04069017 9100 L03 EUR/100 kg — 0406 9069 9100 A00 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,68 0406 90 69 9910 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 46,58
A01 EUR/100 kg 65,37 400 EUR[100 kg _
0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 67,50
L04 EUR/100 kg 44,76 0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
A01 EUR/100 kg 63,90 400 EUR/100 kg —
0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 58,12
Lo4 EUR/100 kg 39,30 0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 40,84
A01 EUR/100 kg 56,49 400 EUR/100 kg —
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 58,74
L04 EUR[100 kg 39,04 0406 90 76 9300 L03 EUR[100 kg —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 36,83
AO1 EUR/100 kg 55,88 400 EUR/100 kg _
040690 279900 igi Eﬂiﬁgg llii ;35 AO1 EUR/100 kg 52,72
w00 EURJ100 kg > 0406 90 76 9400 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,62 igg Eziﬁgg g 2’25
oosoms |10 |tk | s | o
0406 90 76 9500 103 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg - 104 EUR/100 kg 39,24
A01 EUR/100 kg 46,58 200 EUR/100 kg o
040690339119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 32,50 A0l EURJ100 kg 25,69
A00 EUR/100 kg B 0406 90 78 9100 L03 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg | 46,58 L04 EUR/100 kg 38,05
040690339919 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
0406 90 339951 A00 EUR[100 kg | — A01 EUR/100 kg | 55,59
0406 90 359190 L03 EUR/100 kg | — 040690789300 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 45,96 Lo4 EUR/100 kg 40,35
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,09 A01 EUR/100 kg 57,62
0406 90 359990 L03 EUR/100 kg — 0406 9078 9500 Lo3 EUR/100 kg -
L04 EUR/100 kg 45,96 Lo4 EUR/100 kg 39,97
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 66,09 A01 EUR/100 kg 56,73
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 79 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,20 L04 EUR/100 kg 32,63
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 63,26 A01 EUR/100 kg 46,90
0406 90 61 9000 Lo3 EUR/100 kg — 0406 90 81 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 48,70 L04 EUR[100 kg 41,25
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR[100 kg 70,47 A01 EUR[100 kg 59,05
0406 90 63 9100 103 EUR/100 kg — 0406 90 85 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 48,46 L04 EUR/100 kg 44,54
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 69,89 A01 EUR/100 kg 64,09




24.3.2005 Den Europaiske Unions Tidende L 78/21
Produktkode Bestemmelse Méleenhed Restitutionsbelob Produktkode Bestemmelse Maéleenhed Restitutionsbelob
0406 90 859970 103 EUR/100 kg — 0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 40,84 L04 EUR/100 kg 40,51
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 5874 AO1 EUR/100 kg 57,99
040690869100 A00 EUR/100 kg - 0406 9087 9971 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,51
L04 EUR/100 kg 37,48 400 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg B 0406 90879972 i‘(()); Egiﬁgg tg Y
A01 EURJ100 kg 2538 L04 EUR/100 k§ 17,26
0406 90 86 9300 103 EUR/100 kg — 200 EUR/100 kg o
LO4 EUR/100 kg 38,03 A01 EUR/100 kg 2481
400 EUR/100 kg | — 0406 90 87 9973 L03 EUR/100 kg | —
A01 EUR[100 kg 56,17 L04 EUR/100 kg 39,78
0406 90 86 9400 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
104 EUR/100 kg 40,38 A01 EUR/100 kg 56,93
400 EUR/100 kg — 0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 59,05 L04 EUR/100 kg 43,17
0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 44,54 AO1 EUR/100 kg 61,53
400 EUR/100 kg — 0406 9087 9975 103 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 64,09 L04 EUR/100 kg 44,03
0406 90 87 9100 A00 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 62,22
L04 EUR/100 kg | 3124 040690879979 igi Egiﬁgg tg 1930
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 k§ —
A0l EUR[100 kg 46,31 A01 EUR/100 kg 56,49
0406 90 87 9300 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 3490 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,58
L04 EUR/100 kg 30,83
0406 90 87 9400 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,82 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 5236 A01 EUR/100 kg 45,40

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).

De ovrige bestemmelsessteder er fastsat som folger:

LO1 Pavestolen, USA og de omrader af Republikken Cypern, hvor regeringen for Republikken Cypern ikke udever faktisk kontrol

L02 Andorra og Gibraltar

L03 Ceuta, Melilla, Island, Norge, Schweiz, Liechtenstein, Andorra, Gibraltar, Pavestolen (benavnes ofte Vatikanstaten), Tyrkiet, Rumaenien, Bulgarien, Kroatien, Canada,
Australien, New Zealand og de omréder af Republikken Cypern, hvor regeringen for Republikken Cypern ikke udever faktisk kontrol

L04 Albanien, Bosnien-Hercegovina, Serbien og Montenegro og Makedonien

»970« omfatter alle de udfersler, der er omhandlet i artikel 36, stk. 1, litra a) og c), og artikel 44, stk. 1 litra a) og b), i Kommissionens forordning (EF) nr. 800/1999
(EFT L 102 af 17.4.1999, s. 11), og udfersler foretaget pa grundlag af kontrakter med vabnede styrker, som er stationeret pd en medlemsstats omrdde uden dog at here
under dens jurisdiktion.




L 78/22

Den Europeaiske Unions Tidende

24.3.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 471/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af maksimumsstettebelobene for flade, smor og koncentreret smor med henblik pd
den 160. swrlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lebende licitation, der er fastsat i
forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fxlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af
15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flode, smor og koncentreret smer til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler () sxlger interventionsorganerne ved licitation
visse meengder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smer. I
artikel 18 i navnte forordning er det fastsat, at der pa
grundlag af de ved hver serlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstattebelgb for flade, smar og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformalet, smorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsmade, eller det
besluttes, at licitationen skal veere uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
leegges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 160. serlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, fastsettes
maksimumsstattebelobene samt  forarbejdningssikkerhederne
som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen



24.3.2005

Den Europaiske Unions Tidende

L 78/23

BILAG

til Kommissionens forordning af 23. marts 2005 om fastszttelse af maksimumsstettebelobene for flede, smor og
koncentreret smer med henblik pd den 160. serlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lebende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel

Valgt fremgangsmade

Med rabestoffer

Uden rebestoffer

Med rebestoffer

Uden rabestoffer

Smer > 82 % 56 52 — 51

Maksimums- Smer < 82 % — 50,8 — —
stottebelob Koncentreret smor 67,5 63,5 67 63,5

Flade 26 22

Smer 62 — — _

Forarbejd-
ningssik- Koncentreret smor 74 — 74 —
kerhed
Flode — — 29 _




L 78/24

Den Europeaiske Unions Tidende

24.3.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 472/2005
af 23. marts 2005

om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor med henblik pd den 160. serlige licitation, der
afholdes i forbindelse med den lobende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af
15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flade, smor og koncentreret smer til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler () selger interventionsorganerne ved licitation
visse mangder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smor. I
artikel 18 i nevnte forordning er det fastsat, at der pa
grundlag af de ved hver serlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstottebeleb for flade, smor og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformdlet, smeorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsmade, eller det
besluttes, at licitationen skal vare uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
legges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 160. sarlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, fastsettes
mindstesalgspriserne for interventionssmer samt forarbejdnings-
sikkerhederne som anfert i tabellen i bilaget.

Atrtikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pi Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen



24.3.2005 Den Europaiske Unions Tidende

L 78/25

BILAG

til Kommissionens forordning af 23. marts 2005 om fastseettelse af mindstesalgspriserne for smer med henblik
pd den 160. serlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lgbende licitation, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Valgt fremgangsmade Med robestoffer | Uden rebestoffer | Med rebestoffer | Uden rebestoffer
Til det 206 210 — —
Mindste . ubehandlede
salgspris Smer = 82 % smor
Koncentreret 204 — — _
Til det 73 73 — —
ubehandlede
Forarbejdningssikkerhed smor
Koncentreret 73 — — —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 473/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af maksimumsstotten for koncentreret smor for den 332. serlige licitation, der
foretages i forbindelse med den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fxlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til Kommissionens forordning (EJF) nr.
429/90 af 20. februar 1990 om stette ved licitation til
koncentreret smor bestemt til direkte forbrug i Felles-
skabet () atholder interventionsorganerne en lgbende lici-
tation for ydelse af statte til koncentreret smer. I artikel
6 1 nevnte forordning er det fastsat, at der under hensyn-
tagen til de ved hver serlig licitation indkomne bud
fastsattes en maksimumsstette for koncentreret smeor
med et indhold af fedtstof pd mindst 96 %, eller det
besluttes ikke at tage licitationen til folge. Sterrelsen af
destinationssikkerheden ber fastsettes i overensstem-
melse hermed.

(2)  Med henblik pd de bud, der er afgivet, ber maksimums-
stotten fastsettes pd nedennavnte niveau, og desti-
nationssikkerheden ber fastsettes i overensstemmelse
hermed.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

For den 332. serlige licitation, der er afholdt i forbindelse med
den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation,

fastsettes  maksimumsstotten og  destinationssikkerheden
sdledes:
— maksimumsstetten: 66,6 EUR[100 kg,

— destinationssikkerheden: 74 EUR[100 kg.

Attikel 2

Denne forordning treder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 45 af 21.2.1990, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 474/2005
af 23. marts 2005

om suspension af opkeb af smer i visse medlemsstater

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for melk og
mejeriprodukter (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
2771/1999 af 16. december 1999 om gennemfarelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 for sd vidt
angdr interventionsforanstaltninger pd markedet for smer og
flede (%), sarlig artikel 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Tartikel 2 i forordning (EF) nr. 2771/1999 fastseettes det,
at opkeb i en medlemsstat indledes og suspenderes af
Kommissionen, ndr det er konstateret, at markedsprisen i
den pédgzldende medlemsstat i to pd hinanden felgende
uger enten har vaeret mindre end eller lig med eller over
92 % af interventionsprisen.

(2)  Den seneste liste over medlemsstater, hvor interventionen
er suspenderet, er fastsat i Kommissionens forordning
(EF) nr. 376/2005 (). Denne liste bar tilpasses efter de
nye markedspriser, som Slovakiet har indberettet i
medfer af artikel 8 i forordning (EF) nr. 2771/1999.
Af klarhedshensyn ber denne liste erstattes af en ny,
og forordning (EF) nr. 376/2005 ber ophaves —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De opkeb af smer, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, i forordning
(EF nr. 1255/1999, suspenderes i Belgien, Tjekkiet, Danmark,
Cypern, Ungarn, Malta, Grakenland, Luxembourg, Nederlan-
dene, @strig, Slovenien, Finland og Sverige.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 376/2005 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 333 af 24.12.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen

() EUT L 59 af 5.3.2005, s. 5.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 475/2005
af 23. marts 2005

om den serlige 79. licitation, der gennemfores i henhold til den i forordning (EF) nr. 2799/1999
omhandlede lgbende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 26 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2799/1999 af 17. december 1999 om gennem-
forelsesbestemmelser  til  Radets  forordning  (EF)
nr. 1255/1999 for sd vidt angdr ydelse af stotte til skum-
metmelk og skummetmalkspulver bestemt til foderbrug
og salg af sddant skummetmalkspulver (), har interven-
tionsorganerne iveerksat en lgbende licitation for visse
meangder skummetmeelkspulver, som de ligger inde med.

2) I henhold til bestemmelserne i artikel 30 i forordning
(EF) nr. 2799/1999 fastsattes en mindstesalgspris under
hensyntagen til de modtagne tilbud under hver serlig

licitation, eller det besluttes, at licitationen skal veare
uden virkning.

(3)  En gennemgang af de modtagne bud medforer, at licita-
tionen skal vere uden virkning.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Det besluttes, at den 79. licitation, der er afholdt i henhold til
forordning (EF) nr. 2799/1999, og for hvilken fristen for indgi-
velse af bud udlgb den 22. marts 2005, skal vare uden virk-
ning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Andret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 340 af 31.12.1999, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 476/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af en maksimumseksportrestitution for smer inden for rammerne af den lebende
licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 581/2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for melk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 581/2004 af
26. marts 2004 om en lgbende licitation for eksportre-
stitutioner for visse typer smer (%) er der fastsat bestem-
melser om &bning af en lebende licitation.

20 I henhold til artikel 5 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 580/2004 af 26. marts 2004 om en licitationspro-
cedure for fastsattelse af eksportrestitutioner for visse
mejeriprodukter }) og pd grundlag af en gennemgang

af de indgivne bud ber der fastsettes en maksimums-
eksportrestitution for den licitationsperiode, der udlgber
den 22. marts 2005.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

[ forbindelse med den lgbende licitation, der blev abnet ved
forordning (EF) nr. 581/2004, fastsettes maksimumseksportre-
stitutionen for de produkter, der er naevnt i samme forordnings
artikel 1, stk. 1, for den licitationsperiode, der udlgber den
22. marts 2005, som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(® EUT L 90 af 27.3.2004, s. 64.

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 58.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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(EUR/100 kg)

Produkt

Eksportrestitutionskode

Maksimumseksportrestitution

For eksport til den destination,
der er naevnt i artikel 1, stk. 1,
forste led, i forordning (EF)
nr. 581/2004

For eksport til de destinationer,
der er navnt i artikel 1, stk. 1,
andet led, i forordning (EF)
nr. 581/2004

Smor ex 040510199500 — —
Smer ex 040510199700 131,00 136,50
Butteroil ex 040590109000 — 166,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 477/2005
af 23. marts 2005

om fastsaettelse af en maksimumseksportrestitution for skummetmalkspulver inden for rammerne
af den lobende licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 582/2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 582/2004 af 26.
marts 2004 om en lebende licitation for eksportrestitu-
tioner for skummetmelkspulver () er der fastsat bestem-
melser om abning af en lgbende licitation.

20 I henhold til artikel 5 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 580/2004 af 26. marts 2004 om en licitationspro-
cedure for fastswttelse af eksportrestitutioner for visse
mejeriprodukter }) og pd grundlag af en gennemgang
af de indgivne bud ber der fastsettes en maksimums-

eksportrestitution for den licitationsperiode, der udleber
den 22. marts 2005.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

[ forbindelse med den lgbende licitation, der blev abnet ved
forordning (EF) nr. 582/2004, er maksimumseksportrestituti-
onen for det produkt og de destinationer, der er naevnt i
samme forordnings artikel 1, stk. 1, 31,00EUR/100kg for
den licitationsperiode, der udlgber den 22. marts 2005.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(® EUT L 90 af 27.3.2004, s. 67.

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 58.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 478/2005
af 23. marts 2005

om den 16. dellicitation, der gennemfores i henhold til den i forordning (EF) nr. 2771/1999
omhandlede lgbende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, litra ), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 21 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2771/1999 af 16. december 1999 om gennemforel-
sesbestemmelser  til Rédets forordning (EF) nr.
1255/1999 for sa vidt angdr interventionsforanstalt-
ninger pd markedet for smer og flede () har interven-
tionsorganerne udbudt visse mangder smeor, som de
ligger inde med, til salg ved lgbende licitation.

(2)  Ifelge artikel 24a i forordning (EF) nr. 2771/1999 fast-
sattes der pd grundlag af de bud, der modtages ved hver

dellicitation, en minimumssalgspris, eller det besluttes
ikke at give tilslag.

(3)  En gennemgang af de modtagne bud medforer, at licita-
tionen skal vere unden virkning.

() De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Melk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det besluttes, at den 16. dellicitation i henhold til forordning
(EF) nr. 2771/1999, for hvilken fristen for indgivelse af bud
udleb den 22. marts 2005, skal vare unden virkning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 333 af 24.12.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 479/2005
af 23. marts 2005
om den 15. dellicitation under den lgbende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 214/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukt (1), serlig artikel 10, litra ¢), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 21 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 214/2001 af 12. januar 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999 for
sd vidt angdr interventionsforanstaltninger pd markedet
for skummetmalkspulver (%) har interventionsorganerne
udbudt visse mengder skummetmeelkspulver, som de
ligger inde med, til salg ved lebende licitation.

(2)  Ifelge artikel 24a i forordning (EF) nr. 2142001 fast-
settes der pd grundlag af de bud, der modtages ved

hver dellicitation, en minimumssalgspris, eller det
besluttes ikke at give tilslag.

(3)  En gennemgang af de modtagne bud medferer, at licita-
tionen skal vere uden virkning.

(4)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Det besluttes, at den 15. licitation, der er afholdt i henhold til
forordning (EF) nr. 214/2001, og for hvilken fristen for indgi-

velse af bud udlgb den 22. marts 2005, skal vare uden virk-
ning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 37 af 7.2.2001, s. 100. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 480/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i marts 2005

om importlicenser for visse agprodukter og

fjerkreekod i forbindelse med forordning (EF) nr.

593/2004 og (EF) nr. 1251/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 593/2004 af 30. marts 2004 om dbning og forvaltning af
toldkontingenter for @g og egalbumin ('), serlig artikel 5,
stk. 5,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1251/96 af 28. juni 1996 om abning og forvaltning af told-
kontingenter for fjerkreked (%), serlig artikel 5, stk. 5, og

ud fra felgende betragtning:

De ansggninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. april til 30. juni 2005, vedrerer for visse produkters vedkom-
mende meangder, der er mindre end eller lig med de disponible

mangder, og de kan derfor imedekommes fuldt ud; for andre
produkter overstiger de de disponible mangder og skal derfor
nedsettes med en fast procentsats for at sikre en rimelig forde-
ling —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ansegninger om importlicenser for perioden 1. april til 30. juni
2005, der er indgivet i henhold til forordning (EF) nr. 593/2004
og (EF) nr. 1251/96, imedekommes som anfert i bilaget til
denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. april 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

() EUT L 94 af 31.3.2004, s. 10.
() EFT L 161 af 29.6.1996, s. 136. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1043/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 24).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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Gruppe nr. Procentsats for aFcept af ff)re}agte imp‘ortlicenser for perioden
ra 1. april til 30. juni 2005
E1 100,00
E2 76,60
E3 100,00
P1 100,00
P2 100,00
P3 1,74
P4 100,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 481/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i marts 2005

om importlicenser for visse fjerkraeprodukter, som kun accepteres i forbindelse med den ordning,

der er fastsat i Ridets forordning (EF) nr. 774/94 om dbning og forvaltning af en raekke
EF-toldkontingenter for fjerkraked og andre landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1431/94 af 22. juni 1994 om gennemforelsesbestemmelser
for fijerkreeked til den importordning, der er fastsat i Réddets
forordning (EF) nr. 774/94 om &bning og forvaltning af en
reckke EF-toldkontingenter for oksekad af hej kvalitet, svineked,
fijerkreked, hvede og blandsaed af hvede og rug samt klid og
andre restprodukter (1), saerlig artikel 4, stk. 4, og

ud fra felgende betragtning:

De ansegninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. april til 30. juni 2005, vedrerer for visse produkters vedkom-

mende mangder, der er mindre end eller lig med de disponible
meangder, og de kan derfor imgdekommes fuldt ud; for andre
produkter overstiger de de disponible mangder og skal derfor
nedsattes med en fast procentsats for at sikre en rimelig forde-
ling —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ansegninger om importlicenser for perioden 1. april til
30. juni 2005, der er indgivet i henhold til forordning (EF)
nr. 1431/94, imgdekommes som anfort i bilaget til denne
forordning.

2. For perioden 1. juli til 30. september 2005 kan der i
henhold til forordning (EF) nr. 1431/94 indgives ansegninger
om importlicenser for en samlet mangde som fastsat i bilaget
til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. april 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

() EFT L 156 af 23.6.1994, s. 9. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1043/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 24).

Pi Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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BILAG

Procentsats for accept af forelagte

Samlet maengde, der er disponibel i
perioden fra

Gruppe nr. importlicenser for perioden fra 1. april til L
30. juni 2005 1. juli tl 30. ?te)ptember 2005
1 1,23 1775,00
2 100,00 1971,70
3 1,27 825,00
4 1,51 450,00
5 2,38 175,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 482/2005
af 23. marts 2005

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i marts 2005
om importlicenser for visse produkter fra fjerkreekodssektoren i forbindelse med forordning (EF)
nr. 2497/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fazllesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
2497/96 af 18. december 1996 om gennemforelsesbestem-
melser til den ordning, der er fastsat i associeringsaftalen og
interimsaftalen mellem Det Europwiske Fallesskab og Staten
Israel, for sd vidt angdr fjerkraekad (), serlig artikel 4, stk. 5, og

ud fra felgende betragtning:

De ansggninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. april til den 30. juni 2005, vedrerer mangder, der er mindre
end eller lig med de disponible meengder, og de kan derfor
imedekommes fuldt ud —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ansegninger om importlicenser for perioden 1. april til
den 30. juni 2005, der er indgivet i henhold til forordning (EF)
nr. 2497/96, imedekommes som anfert i bilaget.

2. For perioden 1. juli til den 30. september 2005 kan de i
henhold til forordning (EF) nr. 2497/96 indgives ansegninger
om importlicenser for en samlet mangde som fastsat i bilaget
til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. april 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

() EFT L 338 af 28.12.1996, s. 48. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 361/2004 (EUT L 63 af 28.2.2004, s. 15).

Pd Kommissionens veghe
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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BILAG

Samlet mangde, der er disponibel i perioden fra
1. juli til 30. september 2005
(®

Procentsats for accept af forelagte importlicenser for
perioden fra 1. april til 30. juni 2005

I1 100,00 371,00
12 100,00 132,50
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 483/2005
af 23. marts 2005

om udstedelse af importlicenser for olivenolie i forbindelse med det tunesiske toldkontingent

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rédets afgorelse 2000/822/EF af 22.
december 2000 om indgéelse af aftalen i form af brevveksling
mellem Det Europiske Fellesskab og Den Tunesiske Republik
om gensidige liberaliseringsforanstaltninger og om endring af
landbrugsprotokollerne til associeringsaftalen mellem Det Euro-
peiske Fellesskab og Den Tunesiske Republik (1),

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/EQF af 22.
september 1966 om oprettelse af en felles markedsordning for
fedtstoffer (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
312/2001 af 15. februar 2001 om gennemfarelsesbestemmelser
for indfersel af olivenolie med oprindelse i Tunesien og om
fravigelse af visse bestemmelser i forordning (EF) nr. 1476/95
og (EF) nr. 1291/2000 (%), serlig artikel 2, stk. 3 og 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Tartikel 3, stk. 1 og 2, i protokol 1 til Euro-Middelhavs-
aftalen om oprettelse af en associering mellem De Euro-
peiske Fellesskaber og deres medlemsstater pd den ene
side og Den Tunesiske Republik pd den anden side (%)

dbnes der et toldfrit toldkontingent for ubehandlet
olivenolie henhgrende under KN-kode 1509 10 10 og
1509 10 90, som er fuldstendigt fremstillet i Tunesien,
og som transporteres direkte fra dette land til Felles-
skabet, inden for en meangde, der fastsattes hvert &r.

(2) [ artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 312/2001 er der
ogsd fastsat ménedlige greenser for udstedelse af licenser.

(3)  Der er indgivet ansegninger til myndighederne efter
artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 312/2001 om
udstedelse af importlicenser for en samlet mangde, der
overstiger graensen pd 4 047,384t, der er fastsat for
marts.

(4 Under disse forhold skal Kommissionen fastsatte en
tildelingskvotient, der ger det muligt at udstede licenser
i forhold til den disponible mangde —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De ansggninger om licensansggninger, der er indgivet den 21.
0g 22. marts 2005 i henhold til artikel 2, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 312/2001, imedekommes i et omfang pd 98,87 % af
den meangde, der er ansegt om. Grensen pi 4 047,384 t, der er
fastsat for april, er ndet.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 25. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(1) EFT L 336 af 30.12.2000, s. 92.

() EFT 172 af 30.9.1966, s. 3025. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1878/2004 (EUT L 326 af 29.10.2004, s. 27).

() EFT L 46 af 16.2.2001, s. 3. Andret ved forordning (EF) nr.
406/2004 (EUT L 67 af 5.3.2004, s. 10).

() EFT L 97 af 30.3.1998, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 484/2005
af 23. marts 2005

om udstedelse af importlicenser for rersukker i forbindelse med visse toldkontingenter og
preferenceaftaler

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den felles markedsordning for sukker (1),

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1095/96 af
18. juni 1996 om ivarksattelse af indremmelserne i liste
CXL, der blev udarbejdet efter afslutningen af forhandlingerne
i forbindelse med artikel XXIV:6, i GATT (?),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1159/2003 af 30. juni 2003 om gennemforelsesbestemmelser
for produktionsirene 2003/04, 2004/05 og 2005/06 for
indfersel af rersukker i forbindelse med visse toldkontingenter
og preferenceaftaler og om andring af forordning (EF) nr.
1464/95 og (EF) nr. 779/96 (%), sarlig artikel 5, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Tartikel 9 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der fastsat
bestemmelser om fastleeggelse af leveringsforpligtelserne
med nultold for varer i KN-kode 1701, udtrykt som
hvidt sukker, for indfersel fra lande, der har undertegnet
AVS-protokollen og aftalen med Indien.

(2  Tartikel 16 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der fastsat
bestemmelser om fastleggelse af toldkontingenter med
nultold for varer i KN-kode 1701 11 10, udtrykt som
hvidt sukker, for indfersel fra lande, der har undertegnet
AVS-protokollen og aftalen med Indien.

(3)  Tartikel 22 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der fastsat
bestemmelser om &bning af toldkontingenter med en
afgift pd 98 EUR pr. ton for varer i KN-kode
1701 11 10, for indfersel fra Brasilien, Cuba og andre
tredjelande.

(4 I henhold til artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1159/2003 blev der i ugen fra den 14. til den 18.
marts 2005 indgivet ansegninger til myndighederne om
udstedelse af importlicenser for en samlet maengde, som
overstiger den fordeling pr. oprindelsesland, der er fastsat
i henhold til artikel 22, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1159/2003 for sarligt praferencesukker.

(5)  Under disse omstendigheder skal Kommissionen fast-
sette en nedsattelseskoefficient, si der kan udstedes
licenser i forhold til den disponible mangde, og oplyse,
at den pégeldende grense er ndet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For de importlicensansggninger, der i henhold til artikel 5, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1159/2003 blev indgivet i ugen fra den
14. til den 18. marts 2005, udstedes der licenser inden for de
meangder, der er angivet i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. marts 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. marts 2005.

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

(3 EFT L 146 af 20.6.1996, s. 1.

() EUT L 162 af 1.7.2003, s. 25. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1409/2004 (EUT L 256 af 3.8.2004, s. 11).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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BILAG
Praeferencesukker AVS—INDIEN

Afsnit II i forordning (EF) nr. 1159/2003

Produktionsar 2004/05

%, der skal udstedes, af de mengder, der
Land blev ansggt om i ugen fra den Granse
14.-18.3.2005
Barbados 100
Belize 0 Naet
Congo 100
Fiji 100
Guyana 100
Indien 100
Cote d'Ivoire 100
Jamaica 100
Kenya 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mozambique 0 Naet
Saint Christopher og Nevis 100
Swaziland 100
Tanzania 100
Trinidad og Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Néet
Seerligt praferencesukker
Afsnit III i forordning (EF) nr. 1159/2003
Produktionsir 2004/05
%, der skal udstedes, af de mengder, der
Land blev ansegt om i ugen fra den Graense
14.-18.3.2005
Indien 100
AVS 100
CXL-indremmelsessukker
Afsnit IV i forordning (EF) nr. 1159/2003
Produktionsir 2004/05
%, der skal udstedes, af de mengder, der
Land blev ansegt om i ugen fra den Graense
14.-18.3.2005
Brasilien 0 Néet
Cuba 99,9711 Naet
Andre tredjelande 0 Naet
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RADETS DIREKTIV 2005/24/EF
af 14. marts 2005

om @ndring af direktiv 87/328/EQF med hensyn til seedbanker og anvendelsen af &g og embryoner
fra racerent avlskvaeg

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (?), og

ud fra felgende betragtninger:

)
)
)
)

I henhold til artikel 4 i Radets direktiv 87/328/EQF af
18. juni 1987 om godkendelse af racerent avlskveeg til
avlsbrug (}) skal sad til handel inden for Fewllesskabet
udtages, behandles og opbevares pé en officielt godkendt
tyrestation.

Rédets direktiv 88/407/EQF af 14. juni 1988 om fast-
sattelse af de veterinaerpolitimaessige krav i forbindelse
med handelen inden for Feallesskabet med frosset
tyreseed og indfersel heraf (*) tillader opbevaring af sad
ikke blot pé tyrestationer, men ogsé i sedbanker.

For at sikre overensstemmelse inden for feellesskabslov-
givningen ber artikel 4 i direktiv 87/328/EQF tilpasses til
det udvidede anvendelsesomrdde og de nyligt indferte
definitioner i direktiv 88/407/EQF. Det er i den forbin-
delse hensigtsmassigt at tilpasse direktiv 87/328/EQF til
resten af lovgivningen om racerent avlskveeg for sé vidt
angdr ®g og embryoner —

(") Udtalelse af 14.12.2004 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(3) Udtalelse af 15.12.2004 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() EFT L 167 af 26.6.1987, s. 54.

(%) EFT L 194 af 22.7.1988, s. 10. Senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 2004/101/EF (EUT L 30 af 4.2.2004, s. 15).

1)

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Attikel 1

I direktiv 87/328/EF foretages folgende andringer:

Artikel 1 affattes siledes:

»Artikel 1

Medlemsstaterne drager omsorg for, at

— godkendelsen af racerent hunkvaeg til avlsbrug

— godkendelsen af racerene tyre til naturlig bedackning og

— anvendelsen af @g og embryoner fra racerent hunkveeg

ikke forbydes, begranses eller hindres, jf. dog de veterinzr-
politimaessige bestemmelser.«

Artikel 4 affattes siledes:

»Artikel 4

Med henblik pd samhandelen inden for Fallesskabet drager
medlemsstaterne omsorg for, at den i artikel 2 naevnte sad
udtages, behandles og opbevares pa tyrestationer eller even-
tuelt i seedbanker, der er godkendt i overensstemmelse med
Rédets direktiv 88/407/EQF af 14. juni 1988 om fastsettelse
af de veterinarpolitimessige krav i forbindelse med handelen
inden for Fallesskabet med frosset tyresed og indfersel
heraf (¥).

(*) EFT L 194 af 22.7.1988, s. 10. Senest endret ved
Kommissionens beslutning 2004/101/EF (EUT L 30 af
4.2.2004, s. 15).
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Artikel 2

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv inden
den 24. marts 2007. De meddeler straks Kommissionen disse
bestemmelser og en sammenligningstabel, som viser sammen-
hangen mellem de pdgaldende bestemmelser og narverende
direktiv.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale bestemmelser, som de udsteder pd det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pad tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. marts 2005.

P4 Radets vegne
F. BODEN
Formand
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(Retsakter, hvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUTNING

af 14. marts 2005

om andring af beslutning 2000/256/EF om bemyndigelse af Kongeriget Nederlandene til at anvende
en foranstaltning, der fraviger bestemmelserne i artikel 11 i sjette direktiv 77/388/EQF om
harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter

(2005/257EF)

RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977
om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omszat-
ningsafgifter — Det falles mervaerdiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag ('), serlig artikel 27, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

() EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1.
2004/66[EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 35).

Ved beslutning 2000/256/EF (3) bemyndigede Radet ved
fravigelse fra artikel 11, litra A, stk. 1, litra a), i direktiv
77/388/EQF Kongeriget Nederlandene til i forbindelse
med levering af varer og tjenesteydelser at medregne
verdien af guld, der anvendes af leveranderen og stilles
til rddighed af modtageren, i beskatningsgrundlaget i
tilfelde, hvor leverancen af guld til modtageren er fritaget
for moms i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 26b i direktiv 77/388/EQF.

Formdlet med fravigelsen var at hindre misbrug i forbin-
delse med afgiftsfritagelsen for investeringsguld og derved
forhindre visse former for skattesvig og -unddragelse.

Senest @ndret ved direktiv

() EFT L 79 af 30.3.2000, s. 36.

G)

Ved brev registreret af Kommissionens Generalsekretariat
den 8. september 2004 anmodede den nederlandske
regering om forlengelse af gyldighedsperioden for beslut-
ning 2000/256/EF, som udlgb den 31. december 2004.

I overensstemmelse med artikel 27, stk. 2, i direktiv
77/388[EQF informerede Kommissionen ved brev af
22. november 2004 de ovrige medlemsstater om Konge-
riget Nederlandenes anmodning. Ved brev af 24.
november 2004 informerede Kommissionen Kongeriget
Nederlandene om, at den var i besiddelse af alle de oplys-
ninger, som den skennede ngdvendige for at kunne fore-
tage en vurdering af anmodningen.

Ifolge de nederlandske myndigheder havde den ved
beslutning 2000/256/EF indforte fravigelsesbestemmelse
effektivt opfyldt sin maélsatning.

Fravigelserne under artikel 27 i direktiv 77/388/EQF, der
imedegér momsunddragelse i forbindelse med afgiftsfri-
tagelse for investeringsguld, vil muligvis blive indarbejdet
i et kommende forslag til et direktiv, der har til formal at
rationalisere visse af fravigelserne under ovennavnte
artikel.

Det er derfor nedvendigt at forlenge gyldighedsperioden
for den i medfer af beslutning 2000/256/EF indferte
fravigelsesbestemmelse, indtil et direktiv om rationalise-
ring af fravigelsesbestemmelserne under artikel 27 i
direktiv 77/388/EQF, der vedrgrer mervardiafgiftsund-
dragelse i forbindelse med afgiftsfritagelse for investe-
ringsguld, treeder i kraft, eller indtil den 31. december
2009, alt efter hvilken dato der kommer forst.

Fravigelsen vil ikke f4 nogen negativ indvirkning pa De
Europeiske Fallesskabers egne momsindtegter —
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Artikel 2 i beslutning 2000/256/EF affattes séledes:

»Artikel 2

Bemyndigelsen i medfer af artikel 1 udleber pa ikrafttraedel-
sesdatoen for et direktiv til rationalisering af de i medfer af
artikel 27 i direktiv 77/388/EQF, der vedrerer mervaerdiaf-
giftsunddragelse i forbindelse med afgiftsfritagelse for inve-
steringsguld, indferte fravigelsesbestemmelser eller den 31.
december 2009, alt efter hvilket tidspunkt der indtraeder
forst.«

Artikel 2

Denne afgorelse finder anvendelse fra den 1. januar 2005.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Nederlandene.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. marts 2005.

Pd Rddets vegne
F. BODEN
Formand
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RADETS BESLUTNING
af 14. marts 2005

om bemyndigelse af Danmark til at anvende en foranstaltning, der fraviger artikel 14, stk. 1, litra d),
i sjette direktiv 77/388/EGF om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om
omsztningsafgifter

(2005/258]EF)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets sjette direktiv 77/388/EQF af 17.
maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning
om omsatningsafgifter — Det felles merverdiafgiftssystem:
ensartet beregningsgrundlag ('), seerlig artikel 27, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved brev registreret af Kommissionens Generalsekretariat
den 17. maj 2004 anmodede de danske myndigheder om
tilladelse til at indfere sarforanstaltninger, der fraviger
bestemmelserne i dette direktiv. med henblik pd at
forhindre visse former for skattesvig eller -unddragelse.
De gav Kommissionen alle de relevante oplysninger med
henblik herpd. De ovrige medlemsstater blev informeret
om anmodningen den 15. oktober 2004.

(2)  Fravigelsesforanstaltningen har til formdl at forhindre, at
fritagelsesbestemmelsen i artikel 14, stk. 1, litra d), i
direktivet anvendes pd visse blade og tidsskrifter, der
indfores til Danmark, sd disse kan palegges moms.
Den pédgezldende artikel blev implementeret ved direktiv
83/181/EQF (%), hvori der stdr, at der indremmes afgifts-
fritagelse for sd vidt angér indfersel af varer, hvis samlede
vardi ikke overstiger 10EUR. Medlemsstaterne kan
indremme afgiftsfritagelse for indfersel af varer, hvis
samlede veerdi er storre end 10 EUR, men ikke overstiger
22 EUR. Danmark fritager i gjeblikket alle sméforsen-
delser fra tredjelande af kommerciel art fra moms. Den
danske grense for momsfritagelse er 80 DKK (10 EUR).

(3)  De danske myndigheder har opdaget, at visse forlag fore-
tager distributionen af deres udgivelser til abonnenter i
Danmark, via omrdder, der ikke er omfattet af sjette
momsdirektiv, hvilket paferer Danmark et indtagtstab,
som derfor ogsd har negative indvirkninger pé Fellesska-
bets egne indtagter. Der er risiko for, at dette tab vil

() EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1. Senest @ndret ved direktiv
2004/66/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 35).

(3 EFT L 105 af 23.4.1983, s. 38. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten
af 2003.

oges, medmindre Danmark bemyndiges til at forhindre
denne form for skatteunddragelse.

(4 Anmodningen om tilladelse til at fravige bestemmelserne
vedrgrer kun forsendelser og tilflde, der har relation til
sddanne skatteunddragelser, og ikke samtlige postordre-
forsendelser pd grundlag af artikel 22 i direktiv
83/181/EQF. Den pataenkte fravigelse fra artikel 14, stk.
1, litra d), i direktiv 77/388/EQF forekommer derfor at
vare den mest hensigtsmeassige losning i dette sarlige
tilfeelde.

(5)  Fravigelsen forhindrer tab af momsindtagter og vil derfor
ikke have negative indvirkninger pé Feallesskabets egne
momsindtagter —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:
Artikel 1

Ved fravigelse fra artikel 14, stk. 1, litra d), i direktiv
77/388/EQF bemyndiges Danmark til at pélaegge moms pd
indforsel af blade, tidsskrifter og lignende, der trykkes i Felles-
skabet, som defineret i artikel 3 i det navnte direktiv og sendes
til privatpersoner i Danmark.

Artikel 2
Denne beslutning galder indtil den 31. december 2010.
Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Danmark.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. marts 2005.

Pd Rddets vegne
F. BODEN

Formand
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RADETS BESLUTNING
af 14. marts 2005

om bemyndigelse af Republikken Cypern til at anvende en foranstaltning, der fraviger artikel 11 i
sjette  direktiv  77/388/[EOF om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om
omsztningsafgifter

(2005/259/EF)

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rédets sjette direktiv 77/388/EQF af 17.
maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning
om omsatningsafgifter — Det felles mervardiafgiftssystem:
ensartet beregningsgrundlag ('), serlig artikel 27, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

Republikken Cypern har ved skrivelse, som blev regi-
streret i Kommissionens generalsekretariat den 11.
november 2004, anmodet om bemyndigelse til at
anvende en foranstaltning, som allerede eksisterede for
landets tiltreedelse af Den Europeiske Union, og som
fraviger artikel 11, litra A, stk. 1, litra a), i direktiv
77|388/EQF.

Sigtet med fravigelsen er at undgé afgiftsunddragelse via
manipulering af verdien af leveringer, som er palagt
mervaerdiafgift (moms).

Den serlige foranstaltning ber dog kun gaelde i tilfelde,
hvor administrationen kan konkludere, at fastsattelsen af
beskatningsgrundlaget i henhold til artikel 11, litra A, stk.
1, litra a), i naevnte direktiv er pavirket af forbindelser af
privat, retlig eller skonomisk art mellem leveranderen og
modtageren. I det foreliggende tilfeelde ber administrati-
onen ikke handle pd grundlag af simple formodninger,
og de bergrte parter bor have adgang til modsat bevis-
forelse, i fald de anfagter administrationens fastsattelse
af normalvardien.

() EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1. Senest @ndret ved direktiv

2004/66/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 35).

(4)  Foranstaltningen er mdlrettet siledes, at den kun kan
paberdbes, nir en rakke betingelser er opfyldt og et
absolut afgiftstab identificeret, og den derfor stir i et
rimeligt forhold til det tilsigtede mal.

(5)  Andre medlemsstater har opndet tilladelse til tilsvarende
fravigelser med henblik pd at forhindre afgiftsunddra-
gelse, og det er konstateret, at de har veeret effektive.

(6)  Den pagaldende fravigelse vil bevare storrelsen af den
skyldige moms i sidste forbrugsled og har ingen
negativ indvirkning pd Fellesskabernes egne momsind-
taegter —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Som en fravigelse af artikel 11, litra A, stk. 1, litra a), i direktiv
77/388/EQF bemyndiges Republikken Cypern til at anvende
normalvaerdien som beskatningsgrundlag for en levering pa de
betingelser, der er omhandlet i artikel 2.

Artikel 2

Normalverdien anvendes kun, hvis felgende betingelser er
opfyldt:

1) Den betalte modveerdi er mindre end normalveerdien af leve-
ringen.

2) Modtageren af leveringen har ikke ret til at fratrekke hele
momsbelobet.

3) Leverandgren og modtageren er forbundet med forbindelser
af privat, retlig eller skonomisk art som narmere angivet i
den nationale lovgivning.
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4) En rakke faktiske forhold ger det muligt at konkludere, at
disse forbindelser af privat, skonomisk eller retlig art har
pavirket det i artikel 11, litra A, stk. 1, litra a), i direktiv
77/388/EQF omhandlede beskatningsgrundlag.

Artikel 3

Den tilladelse, der er givet i henhold til artikel 1, udleber pé
datoen for ikrafttraedelsen af et direktiv om en rationalisering af
fravigelser i henhold til artikel 27 i direktiv 77/388/EQF, som
bekaemper momsunddragelse med vardiansattelse af leveringer
mellem forbundne parter, eller senest den 1. juni 2009.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til Republikken Cypern.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. marts 2005.

Pd Rddets vegne
F. BODEN
Formand
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KOMMISSIONEN

AFGORELSE Nr. 2/2005 TRUFFET AF DEN BLANDEDE LANDBRUGSKOMITE, DER ER NEDSAT
VED AFTALEN MELLEM DET EUROPAISKE FALLESSKAB OG DET SCHWEIZISKE FORBUND
OM HANDEL MED LANDBRUGSPRODUKTER

af 1. marts 2005
om @ndringerne af appendikserne til bilag 4

(2005/260/EF)

DEN BLANDEDE LANDBRUGSKOMITE HAR —

under henvisning til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab pd den ene side og Det Schweiziske Forbund
pd den anden side om handel med landbrugsprodukter, sarlig artikel 11, og

ud fra folgende betragtninger:
(1) Denne aftale tradte i kraft den 1. juni 2002.

(2)  Bilag 4 har til formdl at lette samhandelen mellem parterne med planter, planteprodukter og andre
objekter, der er truffet plantesundhedsforanstaltninger for. Neevnte bilag 4 skal suppleres med en
rekke appendikser, som beskrevet i den falles erklaering om iverksattelse af bilag 4, der er vedlagt
aftalen som bilag (med undtagelse af appendiks 5, der blev vedtaget, da aftalen blev indgdet).

(3)  Appendikserne til bilag 4 blev forste gang erstattet ved Den Blandede Landbrugskomités afgerelse nr.
1/2004, der er vedlagt Kommissionens afggrelse 2004/278/EF ().

(4)  Siden denne afgorelse nr. 1/2004 tradte i kraft den 1. april 2004, er fallesskabslovgivningen pa
plantesundhedsomrédet blevet @ndret for sd vidt angdr en rakke aspekter, der bergrer aftalen.

(5)  Efter udvidelsen af Fellesskabet ber listen over de officielle organer, som det pahviler at udstede
plantepas, suppleres.

(6)  Appendiks 1, 2, 3 og 4 til bilag 4 ber séiledes endres pd ny for at tage hejde for disse endringer —
TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Attikel 1

Appendiks 1 og 2 til bilag 4 til aftalen endres i overensstemmelse med appendiks 1 og 2, der er vedlagt
som bilag til denne afgorelse.

Attikel 2

Appendiks 3 og 4 til bilag 4 til aftalen erstattes af appendiks 3 og 4, der er vedlagt som bilag til denne
afgorelse.

() EUT L 87 af 25.3.2004, s. 31.
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Attikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 1. marts 2005.
Udferdiget i Bruxelles, den 1. marts 2005.

Pd vegne af Den Blandede Landbrugskomité Christian HABERLI
Michael SCANNELL Leder af den schweiziske delegation
Formand og leder af Fellesskabets delegation

Remigi WINZAP
Komitéens sekretcer



L 78/52

Den Europeaiske Unions Tidende

24.3.2005

APPENDIKS 1

1. I punkt A.1.1 tilfgjes folgende arter:

»Camellia sp.«

»Rhododendron spp., bortset fra Rhododendron simsii Planch.«

»Viburnum spp.«

2. I punkt A.1.2 tilfejes folgende art:

»Amelanchier Med.«

3. Punkt A.1.5 udgar.

4. Punkt A.1.6 affattes sdledes:

»1.6. Tra, der helt eller delvis har bevaret sin naturlige runding, ogsd afbarket,
eller i form af flis, spdner, savsmuld og traaffald

a) hvis det helt eller delvis kommer fra Platanus L., herunder ogsa tre, som ikke har bevaret sin naturlige

runding

0g

b) hvis det svarer til en af nedenstiende beskrivelser, som er fastsat i II. del i bilag I til Radets forordning (EQF)
nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (*).

KN-kode Varebeskrivelse
4401 10 00 Braende
4401 22 00 Tra i form af flis eller spaner, undtagen af naletrae

ex 4401 30 90

Traeaffald (undtagen savsmuld), ikke agglomereret til briketter eller lignende former

440310 00 Tra, ubearbejdet eller afbarket, afgrenet eller groft tildannet pé to eller fire sider,
malet, bejdset eller behandlet med kreosot eller andre traebeskyttelsesmidler
ex 4403 99 Tra, undtagen néletra, egetree (Quercus spp.), begetra (Fagus spp.) og tropisk tre

som navnt i underpositionsbestemmelse 1 til kapitel 44 og andet tropisk tra,
ubearbejdet eller afbarket, afgrenet eller groft tildannet pé to eller fire sider, ikke
malet, bejdset, behandlet med kreosot eller andre traebeskyttelsesmidler

ex 4404 20 00

Stolper, pale, stokke og lign. undtagen af ndletra, klovede eller tilspidsede, men
ikke savskdrne i leengderetningen

ex 4407 99

Tra, undtagen ndletrae, egetree (Quercus spp.), begetra (Fagus spp.) og tropisk tre
som navnt i underpositionsbestemmelse 1 til kapitel 44 og andet tropisk tree, savet
eller tilhugget i leengderetningen, skaret eller skrellet, ogsd hevlet, slebet eller
samlet ende-til-ende, af tykkelse over 6 mme«

5. Punkt A.1.7 udgar.

6. [ overskriften til punkt B.2.3. indsettes »lran« mellem »lrak« og »Mexicoc.

(") EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1810/2004 (EUT L 327 af 30.10.2004, s. 1).
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7. I punkt B.3 erstattes »Acer saccharum Marsh., med oprindelse i nordamerikanske lande« med »Acer saccharum Marsh.,
med oprindelse i USA og Canadac.

8. I punkt B.3 erstattes »Castanea Mill.« med »Camellia sp.c

9. Punkt B.6 affattes sledes:

»6. Tre, der helt eller delvis har bevaret sin naturlige runding, ogsd afbarket, eller

i

a)

0g

Ao

form af flis, spdner, savsmuld og treaffald

hvis det helt eller delvis kommer fra en af nedenstdende ordener, slagter eller arter, bortset fra pakningsma-
teriale af tra i form af pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende pakningsgenstande, lastpaller og lignende,
pallerammer, der anvendes til transport af genstande af enhver art, undtagen ubearbejdet tra af tykkelse pa
hejst 6 mm og bearbejdet tree, der er fremstillet ved anvendelse af lim, varme eller tryk eller en kombination af
disse metoder, med oprindelse i andre omrédder end de to parters:

— Quercus L., herunder tre, som ikke har bevaret sin naturlige runding, med oprindelse i USA, undtagen tra,
der svarer til beskrivelsen i litra b) af KN-kode 4416 00 00, sifremt der foreligger dokumentation for, at
traeet er blevet varmebehandlet, hvorved der er opndet en minimumstemperatur pa 176 °C i 20 minutter

— Platanus L., herunder tre, som ikke har bevaret sin naturlige runding, med oprindelse i USA eller Armenien

— Populus L., herunder tra, som ikke har bevaret sin naturlige runding, med oprindelse i lande pad det
amerikanske kontinent

— Acer saccharum Marsh., herunder tra, som ikke har bevaret sin naturlige runding, med oprindelse i USA og
Canada

— ndletraeer (Coniferales), herunder tree, som ikke har bevaret sin naturlige runding, med oprindelse i ikke-
europaiske lande, Kasakhstan, Rusland og Tyrkiet

hvis det svarer til en af nedenstdende beskrivelser, som er fastsat i II. del i bilag I til forordning (E@F)
nr. 2658/87

KN-kode Varebeskrivelse
4401 10 00 Brande
4401 21 00 Néletra, i form af flis eller spner
4401 22 00 Tree, undtagen ndletra, i form af flis eller spéner
4401 30 10 Savsmuld
ex 4401 30 90 Andet treeaffald, ikke agglomereret, i form af briketter eller lignende former
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10.

11.

12.

13.

KN-kode Varebeskrivelse
4403 10 00 Tree, ubearbejdet eller afbarket, afgrenet eller groft tildannet pa to eller fire sider, malet,
bejdset, behandlet med kreosot eller andre traebeskyttelsesmidler
4403 20 Naletra, ubearbejdet, ogsd afbarket, afgrenet eller groft tildannet pé to eller fire sider,
ikke malet, bejdset eller behandlet med kreosot eller andre trabeskyttelsesmidler
4403 91 Egetre (Quercus spp.), ubearbejdet, ogsd afbarket, afgrenet eller groft tildannet pa to
eller fire sider, ikke malet, bejdset eller behandlet med kreosot eller andre trabeskyt-
telsesmidler
ex 4403 99 Tra, undtagen ndletree, egetrae (Quercus spp.), bogetra (Fagus spp.) og tropisk tree som
neevnt i underpositionsbestemmelse 1 til kapitel 44 og andet tropisk tra, ubearbejdet,
ogsa afbarket, afgrenet eller groft tildannet pd to eller fire sider, ikke malet, bejdset eller
behandlet med kreosot eller andre trabeskyttelsesmidler
ex 4404 Stolper, pzle, stokke og lignende, klovede eller tilspidsede, men ikke savskdrne i
leengderetningen
4406 Jernbane- og sporvejssveller af trae
4407 10 Naletra, savet eller tilhugget i leengderetningen, skéret eller skrzllet, ogsd hevlet, slebet
eller sammensat ved fingerskarving, af tykkelse over 6 mm
4407 91 Egetra (Quercus spp.), savet eller tilhugget i leengderetningen, skéret eller skreellet, hovlet
eller ikke hovlet, slebet eller samlet ende-til-ende, af tykkelse over 6 mm
ex 4407 99 Tra, undtagen ndletree, egetrae (Quercus spp.), bogetra (Fagus spp.) og tropisk tree som
neaevnt i underpositionsbestemmelse 1 til kapitel 44 og andet tropisk tra, savet eller
tilhugget i leengderetningen, skaret eller skrallet, hovlet eller ikke hevlet, slebet eller
samlet ende-til-ende, af tykkelse over 6 mm
4415 Pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende pakningsgenstande af tra; kabeltromler
af tra; lastpaller af tra, lastpaller og lignende, af tra, pallerammer af tre
4416 00 00 Fade, tonder, kar, baljer, better og andre bedkerarbejder samt dele dertil, af tre,
herunder tendestaver
9406 00 20 Praefabrikerede bygninger, af tre
¢) — Pakningsmateriale af tree i form af pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende pakningsgenstande, last-

paller og lignende, pallerammer, der anvendes til transport af genstande af enhver art, med undtagelse af
ubearbejdet tree af tykkelse pd hejst 6 mm og bearbejdet tree, der er fremstillet ved anvendelse af lim, varme
eller tryk eller en kombination af disse metoder

— tree, der anvendes til at statte gods eller holde andet gods end trae pa plads, herunder tre, som ikke har
bevaret sin naturlige runding, undtagen ubearbejdet tra af tykkelse pd hejst 6 mm og bearbejdet tra, der er
fremstillet ved anvendelse af lim, varme eller tryk eller en kombination af disse metoder.«

I punkt B.7, litra b), andet led, udgar »Estlande, »Letland« og »Litauenc.

I punkt B.8 erstattes »naletre (Coniferales)« med »néletree (Coniferales) med oprindelse i ikke-europziske lande.

I punkt B.9 indsettes »Iran« mellem »Irak« og »Mexico«.

I punkt C.4.1 erstattes »Stranvaesia Lindl« med »Photinia davidiana (Dcne.) Cardote.
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APPENDIKS 2

LOVGIVNING
EF-retsforskrifter:

1. 25. led og 29. led affattes saledes:
25. led:

»— Rédets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslebning i Faellesskabet af skadegorere pa
planter eller planteprodukter og mod deres spredning inden for Fellesskabet, senest @ndret ved Kommissionens
direktiv 2004/102/EF af 5. oktober 2004«

29. led:

»— Kommissionens beslutning 2002/757EF af 19. september 2002 om midlertidige hasteforanstaltninger mod
indslabning i og spredning inden for EF af Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov.,
senest @ndret ved beslutning 2004/426/EF af 29. april 2004«

2. 19, 28, 31, 32. og 33. led udgir.

3. Nedenstdende referencer indsattes efter 33. led:

»— Kommissionens direktiv 2003/116/EF af 4. december 2003 om endring af bilag II, III, IV og V til Ridets direktiv
2000/29/EF hvad angdr skadegereren Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

— Kommissionens beslutning 2004/95EF af 20. januar 2004 om bemyndigelse af medlemsstaterne til at indromme
undtagelser fra kravet om plantesundhedscertifikat i Radets direktiv. 2000/29/EF for varmebehandlet trae af
ndletreer med oprindelse i Canada

— Kommissionens beslutning 2004/200/EF af 27. februar 2004 om foranstaltninger mod indslebning og spredning
i EF af pepinomosaikvirus

— Kommissionens direktiv 2004/102/EF af 5. oktober 2004 om andring af bilag I, III, IV og V til Radets direktiv
2000/29/EF om foranstaltninger mod indslaebning i Faellesskabet af skadegerere pa planter eller planteprodukter
og mod deres spredning inden for Fellesskabet«

Retsforskrifter for Schweiz:
1. og 3. led affattes sdledes:
1. led:

»— Ordonnance af 28. februar 2001 om beskyttelse af planter (RO 2001 1191), senest @ndret den 20. april 2004
(RO 2004 2201)«

3. led:

»— Ordonnance udstedt af OFAG den 25. februar 2004 om midlertidige plantesundhedsforanstaltninger (RO 2004
1599)..
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Officielle organer, som det pahviler at udstede plantepas

Det Europaiske Fellesskab

APPENDIKS 3

BE

Agence fédérale pour la sécurité de la chaine

alimentaire

Administration du Controle
Direction production primaire
Secteur végétal

WTC 1II, 24¢ étage

Boulevard Simon Bolivar, 30
B-1000 Bruxelles

Tél. (32-2) 208 50 48

Fax (32-2) 208 51 70

keten

Bestuur van de Controle
Directie Primaire Productie
Plantaardige sector

WTC 1II, 24, ste verdieping
Simon Bolivarlaan 30

B-1000 Brussel

Tel. (32-2) 208 50 48
Fax (32-2) 208 51 70

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-

CZ

State Phytosanitary Administration
Tesnov 17

CZ-11705, Praha 1

Tel. (420) 233 022 240

Fax (420) 233 022 226

DK

Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri

Plantedirektoratet
Skovbrynet 20
DK-2800 Lyngby

Tel. (45) 45 26 36 00
Fax (45) 45 26 36 13

DE
BADEN-WURTTEMBERG

BAYERN

Landesanstalt fir Pflanzenschutz
Reinsburgstraie 107
D-70197 Stuttgart

Regierungsprasidium Stuttgart
Pflanzenschutzdienst
Stuttgart

Regierungsprasidium Karlsruhe
Pflanzenschutzdienst
Karlsruhe

Regierungsprasidium Freiburg
Pflanzenschutzdienst
Freiburg

Regierungsprasidium Tibingen
Pflanzenschutzdienst
Tiibingen

Bayerische Landesanstalt fir Landwirtschaft
Institut fiir Pflanzenschutz
Freising
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BERLIN

BRANDENBURG

BREMEN

HAMBURG

HESSEN

MECKLENBURG-VORPOMMERN

NIEDERSACHSEN

NORDRHEIN-WESTFALEN

RHEINLAND-PFALZ

SAARLAND

SACHSEN

SACHSEN-ANHALT

Pflanzenschutzamt Berlin
Amtliche Pflanzengesundheitskontrolle
Berlin

Landesamt fiir Verbraucherschutz und Landwirtschaft
Abteilung PS-Pflanzenschutzdienst
Frankfurt (Oder)

Lebensmittelitberwachungs-, Tierschutz- und Veterindrdienst des Landes Bremen
Pflanzengesundheitskontrolle
Bremen und Bremerhaven

Institut fiir Angewandte Botanik der Universitdt Hamburg
Abteilung Amtliche Pflanzenbeschau
Hamburg

Regierungsprisidium Gieflen
Pflanzenschutzdienst Hessen
Wetzlar

Landespflanzenschutzamt Mecklenburg-Vorpommern
Rostock

Landwirtschaftskammer Hannover
Pflanzenschutzamt

Hannover

Landwirtschaftskammer Weser-Ems
Pflanzenschutzamt

Oldenburg

Pflanzenschutzdienst der Landwirtschaftskammer Rheinland
Bonn

Pflanzenschutzdienst der Landwirtschaftskammer Westfalen-Lippe
Miinster

Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion Trier
Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Koblenz

Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Neustadt a. d. WeinstrafSe

Landwirtschaftskammer fiir das Saarland
Pflanzenschutzamt
Saarbriicken

Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Fachbereich Pflanzliche Erzeugung
Dresden

Amt fiir Landwirtschaft und Flurneuordnung Altmark
Sachgebiet Pflanzenschutz
Stendal

Amt fur Landwirtschaft und Flurneuordnung Mitte
Sachgebiet Pflanzenschutz
Halberstadt

Amt fiir Landwirtschaft und Flurneuordnung Anhalt
Sachgebiet Pflanzenschutz
Dessau
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Amt fiirr Landwirtschaft und Flurneuordnung Siid
Sachgebiet Pflanzenschutz
Weifdenfels

SCHLESWIG-HOLSTEIN Amt fir lindliche Rdume Kiel
Abteilung Pflanzenschutz
Kiel

Amt fiir lindliche Rdume Liibeck
Abteilung Pflanzenschutz
Liibeck

Amt fiir lindliche Riume Husum
Abteilung Pflanzenschutz
Husum

THURINGEN Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft Jena
Referat Pflanzenschutz
Erfurt-Kithnhausen

EE

Bureau of Phytosanitary
Ministry of Agriculture
Lai street 39/41
EE-Tallinn 15056

Tel. (372) 625 6286
Fax (372) 625 6200

EL

Ministry of Agriculture

General Directorate of Plant Produce
Directorate of Plant Produce Protection
Division of Phytosanitary Control

150 Sygrou Avenue

GR-176 71 Athens

Tel. (30) 210 921 21 41/(30) 210 921 05 51
Fax (30) 210 921 20 90

ES

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Direccién General de Agricultura

Subdireccion General de Agricultura Integrada y Sanidad Vegetal
¢/ Alfonso XII, n°® 62

E-28014 Madrid

Tel. (34) 91 347 82 54

Fax (34) 91 347 82 63

1. ANDALUCIA Direccion General de la Produccién Agraria
¢/ Tabladilla, s/n
E-41013 Sevilla
Tel. (34-95) 503 22 79
Fax (34-95) 503 25 00
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10.

11.

. ARAGON

. ASTURIAS

. BALEARES

. CANTABRIA

. CASTILLA Y LEON

. CASTILLA LA MANCHA

. CATALUNA

. EXTREMADURA

GALICIA

LA RIOJA

Centro de Proteccion Vegetal
Av. Montafiana, 930
E-50059 Zaragoza

Tel. (34-976) 71 63 85

Fax (34-976) 71 63 88

Direccién General de Agroalimentacién
¢/ Coronel Aranda, 2

E-33005 Oviedo — Asturias

Tel. (34-985) 10 56 37

Fax (34-985) 10 55 17

Direccién General de Agricultura

¢/ Foners, 10

E-07006 Palma de Mallorca — Baleares
Tel. (34-971) 17 61 05

Fax (34-971) 17 61 56

Direccién General de Agricultura
¢/ Gutiérrez Solana, s/n
E-39011 Santander

Tel. (34-942) 20 78 39

Fax (34-942) 20 78 03

Direcciéon General de Produccién Agropecuaria

¢/ Rigoberto Cortejoso, 14
E-47014 Valladolid

Tel. (34-983) 41 90 02
Fax (34-983) 41 92 38

Direccién General de la Produccién Agropecuaria

¢/ Pintor Matfas Moreno, 4
E-45002 Toledo

Tel. (34-925) 26 67 11
Fax (34-925) 26 68 97

Direccién General de Produccion Agraria e Innovacién Rural

Gran Via de les Corts Catalanes, 612
E-08007 Barcelona

Tel. (34-93) 304 67 00

Fax (34-93) 304 67 60

Servicio de Sanidad Vegetal
Av. De Portugal, s/n
E-06800 Mérida — Badajoz
Tel. (34-924) 00 23 40
Fax (34-924) 00 22 80

Direccion General de Produccién y Sanidad Agropecuaria

Edificio Administrativo San Cayetano, s/n

E-15781 Santiago de Compostela — A Corufla

Tel. (34-981) 54 47 77
Fax (34-981) 54 57 35

Direccion General del Instituto de Calidad de la Rioja

Av. de la Paz, 8

E-26071 Logrofio — La Rioja
Tel. (34-941) 29 16 00

Fax (34-941) 29 16 02
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12. MADRID

13. MURCIA

14. NAVARRA

15. PAIS VASCO

16. VALENCIA

Direccién General de Agricultura
Ronda de Atocha, 17

E-28012 Madrid

Tel. (34-91) 580 19 28

Fax (34-91) 580 19 53

Direccién General de Modernizacion de Explotaciones y Capacitacién Agraria
Plaza Juan XXIII, s/n

E-30071 Murcia

Tel. (34-968) 36 27 18-19

Fax (34-968) 36 27 25

Direccién General de Agricultura y Ganaderia
¢/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona — Navarra

Tel. (34-848) 42 66 32

Fax (34-848) 42 67 10

Direccion de Agricultura y Ganaderfa
¢/ Donostia — San Sebastidn, 1
E-01010 Vitoria — Gasteiz — Alava
Tel. (34-945) 01 96 36

Fax (34-945) 01 97 01

Direccion General de Investigacion e Innovacion Agraria y Ganaderia
¢/ Amadeo de Saboya, 2

E-46010 Valencia

Tel. (34-96) 342 48 36

Fax (34-96) 342 48 43

FR

Ministere de l'agriculture, de l'alimentation, de la péche et des affaires rurales

Direction générale de l'alimentation

Sous-direction de la qualité et de la protection des végétaux

251, rue de Vaugirard

F-75732 Paris Cedex 15
Tél. (33-1) 495 581 53
Fax (33-1) 495 559 49

IE

Department of Agriculture and Food

Horticulture and Plant Health Division

Maynooth Business Campus
Maynooth Co. Kildare
Ireland

Tel. (353-1) 505 33 54
Fax (353-1) 505 35 64
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IT
Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (MiPAF)

Servizio Fitosanitario
Via XX Settembre 20
[-00187 Roma

Tel. (39-06) 46656098
Fax (39-06) 4814628

(6)'¢

Ministry of Agriculture

Natural Resources and Environment
Department of Agriculture

Loukis Akritas Ave.

CY-1412 Lefkosia

Tel. (357) 22 4085 34/(357) 22 4085 21
Fax (357) 22 7814 25

LV

Plant Quarantine Department
State Plant Protection Service
Republikas laukums 2
LV-1981 Riga

Tel. (371) 732 3676

Fax (371) 732 2039

LT

State Plant Protection Service

Plant Quarantine Department

Kalvarijy str. 62

LT-09304 Vilnius

Tel. (370-5) 275 27 50/(370-5) 275 40 50
Fax (370-5) 275 21 28

LU

Ministére de I'Agriculture

ASTA/Service de la Protection des Végétaux
16, route d’Esch — BP 1904

L-1019 Luxembourg

Tél. (352) 45 71 72-218

Fax (352) 45 71 72-340

HU

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Baranya
H-7615 Pécs, Kad6ddls 1.
Tel. (36) 72/512-140

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Bécs-Kiskun
H-6000 Kecskemét, Halasi Ut 36.
Tel. (36) 76/487-487

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Békés
H-5602 Békéscsaba, Szarvasi at 79.
Tel. (36) 66/442-711
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Plant Protection and Soil Conservation Service of County Borsod-Abatj-Zemplén
H-3501 Miskolc, Blaskovics L. at 24. Pf. 197.
Tel. (36) 46/321-233

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Csongrad
H-6801 HédmezGvasarhely, Rardsi Gt 102.
Tel. (36) 62/246-6ll

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Fejér
H-2481 Velence, Orszdg u. 232.
Tel. (36) 22/472-246

Plant Protection and Soil Conservation Service of the Capital and County Pest
H-2100 Godolls, Kotlan S. u. 3.
Tel. (36) 28/420-124

Plant Protection and Soil Conservation Service of County GySr-Moson-Sopron
H-9018 Gyér, Araté u. 5.
Tel. (36) 96/418-122

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Hajdd-Bihar
H-4001 Deberecen, Boszorményi tt 146.
Tel. (36) 52/411-766

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Heves
H-3301 Eger, Szovetkezet u. 6.
Tel. (36) 36/324-011

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Jdsz-Nagykun-Szolnok
H-5001 Szolnok, Vizpart krt. 32.
Tel. (36) 56/425-955

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Komarom-Esztergom
H-2890 Tata, Uj it 17.
Tel. (36) 34/487-522

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Nédrad
H-2662 Balassagyarmat, Martirok u. 78.
Tel. (36) 35/301-821

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Somogy
H-7401 Kaposvér, Guba Séndor u 20.
Tel. (36) 82/312-111

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Szabolcs-Szatmér-Bereg
H-4401 Nyiregyhdza, Kotaji u. 3.
Tel. (36) 42/432-068

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Tolna
H-7101 Szekszard, Keselytsi at 7.
Tel. (36) 74/411-933

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Vas
H-9762 Tanakajd, Ambrozy sétany 2.
Tel. (36) 94/313-565

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Veszprém
H-8229 Csopak, Kishegyi u. 13.
Tel. (36) 87/446-169

Plant Protection and Soil Conservation Service of County Zala
H-8901 Zalaegerszeg, Kinizsi u. 81.
Tel. (36) 92/550-160
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Orszagos Mezdgazdasdgi MindsitS Intézet (OMMI)
National Institute for Agricultural Quality Control
H-1024 Budapest, Keleti Kéroly u. 24.

Tel. (36) 212-3127

MT

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Plant Health Department

Plant Quarantine Station

Ta’ Qali

Malta

Tel. (356-21) 41 67 13/43 02 48

Fax (356-21) 41 16 93

NL

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Plantenziektenkundige Dienst

Geertjesweg 15 — Postbus 9102

6700 HC Wageningen

Nederland

Tel. (31-317) 49 69 11

Fax (31-317) 42 17 01

AT

BURGENLAND Burgenldndische Landwirtschaftskammer
Esterhazystrale 15
A-7001 Eisenstadt
Tel. (43) 2682 702/656
Fax (43) 2682 702/691

KARNTEN Amt der Kdrntner Landesregierung
Abteilung 11, Agrarrecht
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Kohldorfer Strafle 98
A-9020 Klagenfurt
Tel. (43) 463 536/31108
Fax (43) 463 536/31100

NIEDEROSTERREICH Niederosterreichische Landes-Landwirtschaftskammer
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Wiener Stralle 64
A-3100 St. Polten
Tel. (43) 2742 259/2600
Fax (43) 2742 259/2209

OBEROSTERREICH Landwirtschaftskammer fiir Oberosterreich
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Auf der Gugl 3
A-4021 Linz
Tel. (43) 732 6902/1412
Fax (43) 732 6902/1427

SALZBURG Kammer fiir Land- und Forstwirtschaft in Salzburg
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Schwarzstrale 19
A-5024 Salzburg
Tel. (43) 662 870571241
Fax (43) 662 870571/295
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STEIERMARK Landwirtschaftliches Versuchszentrum Steiermark
Fachabteilung 10 B
Amitlicher Pflanzenschutzdienst
Burggasse 2
A-8010 Graz
Tel. (43) 316 877/2817
Fax (43) 316 877/6643

TIROL Amt der Tiroler Landesregierung
Abteilung III ¢
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Meinhardstrafse 8
A-6020 Innsbruck
Tel. (43) 512 508/2549
Fax (43) 512 508/2545

VORARLBERG Landwirtschaftskammer fiir Vorarlberg
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Montfortstrafle 9-11
A-6901 Bregenz
Tel. (43) 5574 400 230
Fax (43) 5574 400 602

WIEN Magistrat der Stadt Wien
Magistratsabteilung 42
Amtlicher Pflanzenschutzdienst
Am Heumarkt 2b
A-1030 Wien
Tel. (43) 1 9112555
Fax (43) 1 9112555 42

PL

State Plant Health and Seed Inspection Service
Main Inspectorate

30, Wspdlna Street

PL-00-930 Warsaw

Tel. (48) 22 623 11 68

Fax (48) 22 623 27 14

PT

Direcgdo-Geral de Proteccdo das Culturas
Quinta do Marqués

P-2780-155 Oeiras

Tel. (351) 21 446 40 50

Fax (351) 21 4420616

SI
Central authority:

MAFF — Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia
Plant Health Division

Einspielerjeva 6

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 3094 379

Fax (386) 1 3094 335
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Certified planting material:

Agricultural institute of Slovenia
Hacquetova 17

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 280 5262

Fax (386) 1 280 5255

Hop plants:

Institute of hop research of Slovenia
Zalskega tabora 2

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386) 3 712 1600

Fax (386) 3 712 1620

Imported plants and plant products:

MAFF — Inspectorate of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Inspection

Parmova 33

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 434 5700

Fax (386) 1 434 5717

SK

Department of Plant Protection

Central Control and Testing Institute of Agriculture
Hanulova 9/A

SK-84429 Bratislava 42

Tel. (421) 2 6446 2087

Fax (421) 2 6446 2084

H

Plant Production Inspection Centre (KTTK)
Plant Protection Department

P.O. Box 42

FIN-00501 HELSINKI, Finland

Tel. (358-9) 576 51 11

Fax (358-9) 576 52 734

SE

Swedish Board of Agriculture
Plant Protection Service
S-551 82 Jonkoping

Tel. (46) 36 15 50 00

Fax (46) 36 12 25 22

UK

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Health Division

Foss House, King's Pool

1-2 Peasholme Green

York YO I 7PX

United Kingdom

Tel. (44-1904) 45 51 61

Fax (44-1904) 45 51 63
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Scottish Executive Environment and Rural Affairs Department (SEERAD)
Pentland House

47 Robb’s Loan

Edinburgh EH14 1TW

United Kingdom

National Assembly for Wales
Animal and Plant Health Division
Welsh Assembly Government
Crown Buildings

Cathays Park

Cardiff CF10 3NQ

United Kingdom

Department of Agriculture and Rural Development (DARD)
Dundonald House

Upper Newtonards Road

Belfast BT4 3SB

United Kingdom

Department of Agriculture and Fisheries
PO Box 327

Howard Davis Farm

Trinity

Jersey JE4 8UF

United Kingdom

Chief Executive Officer

Committee for Horticulture
Raymond Falla House, PO Box 459
Longue Rue (Burnt Lane)

St. Martin’s

Guernsey GY1 6AF

United Kingdom

Ministry of Agriculture
Knockaloe Peel

Isle of Man IM5 3AJ
United Kingdom

Forestry Commission
231 Corstorphine Road
Edinburgh EH12 7AT
United Kingdom

DET SCHWEIZISKE FORBUND

Office fédéral de l'agriculture
Service phytosanitaire fédéral
CH-3003 Berne

TIf. (41-3) 13 22 25 50
Fax (41-3) 13 22 26 34
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APPENDIKS 4

Zoner navnt i artikel 4 og serlige betingelser i forbindelse hermed

De zoner, der er navnt i artikel 4, og de sarlige betingelser i forbindelse hermed, som skal opfyldes af de to parter, er
fastsat i parternes love og administrative bestemmelser, narmere bestemt:

EF-retsforskrifter

Kommissionens direktiv 2001/32/EF af 8. maj 2001 om anerkendelse af beskyttede zoner, som er udsat for serlige
plantesundhedsrisici i Fellesskabet, og om ophavelse af direktiv 92/76/EQF, senest &ndret ved Kommissionens beslutning
2004/522[EF af 28. april 2004.

Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslaebning i Fellesskabet af skadegorere pa planter
eller planteprodukter og mod deres spredning inden for Fewllesskabet, senest @ndret ved Kommissionens direktiv
2004/102/EF af 5. oktober 2004.

Retsforskrifter for Schweiz

Ordonnance af 28. februar 2001 om beskyttelse af planter, bilag 4, del B (RO 2001 1191), senest @ndret den 20. april
2004 (RO 2004 2201).
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